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AHHOTaAIMA

Musim prizna?, 7e pred ARENA JEDNA, som predtym nikdy ne?
ital apokalyptickd knihu. Nikdy som si nemyslel, Ze to bude nie?o, ?
o by sa mi pé?ilo .... No, bol som ve?mi prijemne prekvapeny, ako
ndvykové tito kniha bola. ARENA JEDNA bola jedna z tych knih,
ktoré ?itate neskoro do noci, kym sa vase 07i neza?nii zatvara?, pretoZe
ju nechcete odlozi? .... Nie je Ziadnym tajomstvom, Ze mam rad silné
hrdinky v knihdch, ktoré ?itam .... Brooke bola tvrda , silnd, vytrvala,
a zatia? 70 v knihe existuje romantika, Brooke sa jej neriadila ....
vrelo odpori?am ARENA JEDNA. -- Magazin Dallas Examiner.
Najpredavane;jsia séria! ARENA JEDNA je kniha ?islo jedna v novej
sérii dystopické fikcie. Mesto New York. Rok 2120. Ameri?ania
boli zdecimovani, vyhladeni po?as druhej ob?ianskej vojny. V tomto
apokalyptickom svete, jedini kto preZili, si roztriseni Siroko a ?aleko
od seba. A vd7sina z tych, ktori preZili si ?lenmi ndsilnych gangov,
dravci, ktori Ziji vo ve?kych mestach. Hliadkuji v krajine a h?adaji
otrokov, ?erstvé obete k prevezenie do mesta na ich ob?dbeny smrtiaci
$port: ARENA JEDNA. Stadién smrti, kde stiperi bojujii proti sebe
na Zivot a na smr? v tych najviac barbarskych spdsoboch. Existuje iba
jedno pravidlo v aréne: nikto nepreZije. Nikdy. Hlboko v divo?ine,



vysoko v hordch Catskill, 17-ro?nej Brooke Moore sa podari prezi? a
skryva sa so svojou mladSou sestrou, Bree. S opatrné a vyhybaji sa
gangom otrokarov. ktori pre?esdvaji krajinu. Ale jedného d?a, Brooke
nie je tak opatrnd, ako by mala by? a Bree je zajat4. Otrokari ju unesd
pre? a mieri do mesta, a pre to, 70 bude istd smr?. Brooke, dcéra vojaka
namornej pechoty, bola vychovand by? pevnd, a nikdy neustupova? z
boja. Ke? je jej sestra zajatd, Brooke zmobilizuje a vyuZiva vsetko, 70
sa md k dispozicii k prenasledovaniu otrokarov a ziska? jej sestru spi?.
Cestou stretne Bena, 17, ?alSieho preZivSieho ako je ona, a ktoré¢ho
brat je tieZ v zajatiu.
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MORGAN RICE

O Morgan Rice

Morgan Rice je najpreddvane;jsi autor v dennikoch upira, séria
pre dospievajice zahfiiajica jedendst knih (a dalSie sa pocitaji);
najpreddvanejsie série TRILOGIE PREZITIA, apokalypticky
vzruSujuci pribeh obsahuje dve knihy (a dalSie sa pocitaji); a
najpreddvanejsie série epickej fantdzie CARODEJOV PRSTEN,
zahfiajuici Strnést’ knih (a dalSie sa pocitaji).

Morganovej knihy s k dispozicii vo zvukovych a tlacenych
vydaniach a preklady knihy si k dispozicii v nemcine,
francuzstine, talianCine, SpanielCine, portugalCine, japoncine,
¢instine, SvédCine, holandéine, turecétine, madaréine, CeStine a
slovencine (s dal§imi jazykmi v tlaci).

Morgan by od vds rdd pocul viac a tak nevahajte
navstivitt www.morganricebooks.com a zaregistrujte sa do
e-mailového zoznamu, dostanete zadarmo knihu, dostanete
bezplatné darceky, stiahnete si zadarmo aplikdciu, ziskate
najnovsie vyhradné spravy, pripojte sa na Facebook a Twitter a
zostarite v kontakte!

CO O JEJ KNIHACH NAPISALI

&bdquo;O0d zadiatku ma chytila a uZ ma nepustila... Tento



pribeh je fantastické dobrodruZstvo, ktoré ma spad a je napinavé
od samého zacCiatku. Ani na chvilu som sa nenudila.“

--Paranormal Romance Guild {o Turned}

&bdquo;Skveld zépletka, budete mat’ naozaj vel'ky problém
tuto knihu v noci odloZit. Dejovy zvrat na konci je taky GZasny,
7Ze si budete chciet okamzite kuapit' d’alSiu knihu uZ len kvoli
tomu, aby ste zistili, ¢o sa stane d’alej.”

--The Dallas Examiner{o Loved}

&bdquo;Trto knihu, ktord konkuruje Stmievaniu i Upirskym
dennikom, budete chciet neustdle citat dalej, az do tplne
poslednej stranky! Pokial' méte radi dobrodruzstvo, lasku a
upirov, tak je tato kniha prave pre vas!“

--vampirebooksite.com {o Turned}

&bdquo;ldedlny pribeh pre mladych Ccitatelov. Morgan
Riceovej sa podarilo zaujimavym sp6sobom ponat’ inak typicky
pribeh o upiroch. Je osviezujici a jedine¢ny, s klasickymi
prvkami paranormdlnych pribehov pre mladych dospelych
Citatel'ov.*

--The Romance Reviews {o Turned}

&bdquo;Riceovej sa velmi dobre dari Citatela pribehom
sprevddzat uz od zaciatku, na o vyuZiva neobycajni
deskriptivnu schopnost, ktord prekracuje obycajné nacrtnutie
obrazu... T4to kniha je dobre napisand a vel'mi rychlo sa Cita, je
to dobry tivod do novej upirej sdgy, ktord sa iste stane hitom u
Citatel'ov, ktori hl'adaja 'ahké, avSak zdbavné Citanie.“

--Black Lagoon Reviews {o Turned}



&bdquo;Prekypuje napédtim, milostnymi dobrodruZstvami i
akciou. Skvelé pokracovanie tohto radu, ktoré spdsobi, Ze od

Morgan Riceovej budete chciet’ Citat’ viac.
--vampirebooksite.com {o Loved}

&bdquo;Morgan Riceovd znovu dokazuje, ako znamenite
spektru Citatel'ov, vratane mladSich fanusikov upirskeho/fantasy
zanru. Kon¢i neCakanym zvratom, ktory vis bude Sokovat'.“

--THE ROMANCE REVIEWS{o Loved}

THE SORCERER’S RING

A QUEST OF HEROES (Book #1)

A MARCH OF KINGS (Book #2)

A FATE OF DRAGONS (Book #3)

A CRY OF HONOR (Book #4)

A VOW OF GLORY (Book #5)

A CHARGE OF VALOR (Book #6)

A RITE OF SWORDS (Book #7)

A GRANT OF ARMS (Book #8)

A SKY OF SPELLS (Book #9)

A SEA OF SHIELDS (Book #10)

A REIGN OF STEEL (Book #11)
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AN OATH OF BROTHERS (Book #14)
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JEDEN

Dnes je skuto¢ne naro¢ny dei. Stipam priamo po svahu hory,
vietor zatial netinavne bicuje okolité borovice, zmetdva z nich
sneh a vhana mi ho celou silou priamo do tvare. Moje topanky
do prirody sa stricaju v pitnéstich Cislach snehu, kde nie je
vidno ani to, Ze si mi malé. Smyka sa a len tazko sa mi dari
ndjst pevnu pddu pod nohami. Pri kaZzdom prudkom zdvane vetra
citim, aky je l'adovy, chvilami az zabiidam dychat. Akoby som
bola v snehovom tazidle, ktorym niekto neustéle trasie.

Podl'a Bree je uz december. Rada pocita, kol'ko dni zostidva
do Vianoc a kazdy dalsi denl ozna¢i na starom kalenddri, ktory
niekde naSla. Robi to s takym nadSenim, Ze jej nedokdZem
povedat,, Ze do decembra je eSte daleko. Nepoviem jej, Ze ten jej
kalendar je triroky stary, ani to, Ze novy uz nikdy mat' nebudeme,
pretoZe ich prestali vyrdbat v defi, ked svet skoncil. Nebudem
jej brat’ iluzie. To vel'ké sestry nerobia.

Bree je v tomto ohlade velmi tvrdohlava. VZdy si myslela,
Ze sneh oznamuje prichddzajici december a aj keby som jej
povedala pravdu, jej ndzor by to zrejme nezmenilo. Typické
desatrocné dieta.

Bree nechce pochopit, Ze zima sem do hor prichddza skoro.
Tu vysoko v pohori Catskill ¢as akoby plynul inak a rocné
obdobia tieZ prebiehaji trochu nezvykle. Tu, tri hodiny cesty od
miesta, ktoré sa kedysi volalo New York City, listie opadne na



konci augusta a pokryje celé pohorie, ktoré sa tiahne kam aZ oko
dovidi.

Nas kalendar kedysi ukazoval spravne. Ked sme sem pred
tromi rokmi prisli, pamétdm si, ako som neveriacky hl'adela na
prvy sneh. Nechdpala som, ako kalenddr mohol ukazovat, Ze je
oktober.

Domnievala som sa, Ze tol'ko snehu v takom skorom obdobi
je hrackou prirody. Coskoro som v3ak zistila, Ze to tak nie je.
Tieto hory su proste také vysoké a také studené, Ze zima jesen
jednoducho pohlti.

Keby Bree svoj kalenddr obrétila spit, videla by ten stary
letopocet, napisany velkym nevkusnym pismom: 2117. A ten
uz tri roky neplati. Hovorim si, Ze to azda od samého nadSenia
prehliadla. Aspoii v to ddfam. V poslednej dobe ale za¢inam mat’
dojem, Ze to v skutoCnosti vie a Ze sa len rozhodla v tej ilazii Zit'.
Nedivila by som sa jej.

Funk¢ny kalendédr sme samozrejme nevideli uz roky. Rovnako
ako mobilny telefén, televiziu, rddio, internet alebo aktkol'vek
technoldgiu — dokonca ani elektrinu alebo tecticu vodu. Napriek
tomu sme to vSak zvladli uz tri roky, samy dve. Letd zndSame
dobre a hladné nebyvame tak ¢asto. Vtedy m6Zeme asporni chytat
ryby a v horskych rie¢kach bolo vzdy plno lososov. Chodime aj
zbierat’ bobule, ba nasli sme 1 zopar planych jabloni a hrusiek,
ktoré 1 po tom vSetkom stdle rodia ovocie. Raz za ¢as sa ndm
dokonca podari ulovit’ kralika.

Zimy su tu vSak neznesitelné. VSetko je zamrznuté alebo



mftve a kazdy rok som si istd, Ze to nezvlddneme. A tito zima
je zatial' t4 najhorSia. Stéle si hovorim, Ze sa to zlomi, ale uz
niekol'’ko dni sme nemali poriadne jedlo a to zima eSte len zacina.
Obe sme zoslabnuté od hladu a Bree je teraz navyse eSte chora.
Vel'mi dobre to s nami nevyzer4.

PokiSam sa ndm néjst’ nieco na jedenie. S ndmahou stiipam
nahor, rovnakou cestou ako vCera, ked som tieZ nemala St'astie
a pomaly za¢inam citit, Ze sa na nds neusmeje. Dopredu ma
tlaci len myslienka na Bree, ako leZi doma a ¢akd na mna.
Prestdvam sa l'utovat’ a myslim na jej tvar. Viem, Ze tu Ziadne
lieky nendjdem, ale dufam, Ze je to len I'ahka horucka a Ze Bree
potrebuje len dobré jedlo a trochu tepla.

Potrebuje hlavne oheii. V naSom kozube uZ ale nekdrim.
Nechcem riskovat’ to, Zze k ndm dym alebo vona spileného
dreva privedie nejakého otrokdra. Dnes vecer ju ale prekvapim
a budem sa spoliehat’ na Stastie. Bree miluje ohenl a urcite jej
to zdvihne nédladu. A ked sa mi k tomu eSte podari néjst’ nejaké
jedlo - i nie¢o malé, hoci krélika - urcite sa zotavi. A nielen
fyzicky. VSimla som si, Ze v poslednych par diloch zacina stracat’
nadej. Vidim jej to na ociach. A ja potrebujem, aby bola siln4.
Nebudem sa len prizerat, ako mi pomaly mizne pred ofami,
rovnako ako mama.

Do tvare ma udrie dalsi silny zdvan vetra a tento raz je
taky prudky a trva tak dlho, Ze musim sklonit’ hlavu a pockat’,
kym prejde. Hu¢i mi v uSiach a dala by som cokolvek za
normdlnu zimnd bundu. Mdm na sebe len obnosent mikinu s



kapuciiou, ktord som pred rokmi nasla pri ceste. Myslim, Ze
patrila nejakému chlapcovi, ale to je dobre. Rukdvy si totiz
dost’ dlhé na to, aby mi zakryli 1 ruky a pouzivam ich i ako
rukavice. Mojich 168 centimetrov nie je az tak madlo, takZe jej
povodny majitel musel byt vysoky. Niekedy si hovorim, ¢i by ho
zaujimalo, Ze nosim jeho oblecenie. Potom si ale uvedomim, Ze
je ast mftvy. Ako vSetci ostatni.

Moje nohavice nie st o moc lepSie: je mi to trédpne, ale od
tej doby, ¢o sme pred rokmi utiekli z mesta, nosim na sebe stéle
jedny a tie isté dZinsy. Ak nieCo l'utujem, je to prave to, Ze sme
odiSli tak narychlo. Asi som si hovorila, Ze tu nejaké oblecenie
nijdeme, Ze tu niekde bude otvoreny obchod s oblecenim alebo
dokonca Armadda spasy. To odo miia bolo hliape. VSetky obchody
s oble¢enim samozrejme uz ddvno niekto vyraboval. Bolo to,
akoby sa svet plny hojnosti cez noc zmenil na svet plny ntdze.
V otcovej chate som v zasuvkdch nasla par kusov oblec¢enia. Tie
som dala Bree. Bola som rada, Ze aspon oteckove ponozky a
termoska by ju mohli udrzat' v teple.

Vietor konec¢ne ustal. Dviham hlavu a zo vSetkych sil sa
ndhlim priamo smerom k ndhornej ploSine, skor neZ sa vietor
znovu zdvihne.

Som hore, sotva lapam dych, nohy mam v jednom ohni a
pomaly sa rozhliadam. Tu hore stromy nerastu tak husto pri sebe
a nedaleko je malé horské jazierko. Je zamrznuté rovnako ako
vSetky ostatné, ale na slnku sa trblieta tak, aZ musim privriet
o¢i. Hned sa pozriem smerom k svojmu rybdrskemu pritu,



ktory som tu v€era nechala vrazeny medzi dvoma kamerimi.
Vycnieva nad jazerom a visi z neho dlhy vlasec, ktory vedie do
malej diery v l'ade. Ak je ohnuty, znamena to, Ze s Bree dnes
budeme mat" veceru. Ak nie, budem vediet, Ze to nevySlo —
znovu. Rychlo sa pondhl'am zasneZenou cestickou medzi malou
skupinkou stromov, aby som sa dobre pozrela.

Je rovny. Ako inak.

Srdce akoby mi prestalo bit. Premyslam, ¢i mam vyrazit' na
l'ad a svojou malou sekerkou vysekat' dieru na inom mieste. Je
mi ale jasné, Ze by to ni¢ nezmenilo. Problém nie je v umiestneni
otvoru, ale v jazere samotnom. Zem je prili§ zamrznutd na to,
aby som vyhrabala nejaké Cervy a ani by som nevedela, kde ich
hl'adat’. Nie som lovec od prirody. Keby som vedela, Ze skon¢im
tu v hordch, tak by som celé svoje detstvo sledovala reldcie o
zalesactve a Studovala techniky prezitia. Teraz som ale z vel'ke]
casti k nicomu. NedokdZem klast’ pasce a na moje pruty sa nie¢o
chyti len mélokedy.

MJj otec bol ndmornik a naucil ma jednu vec — viem sa bit'.
To mi tu vSak nie je na ni€. Proti riSi zvierat som bezmocna,
ale aspoti sa dokdZem bréanit proti tym dvojnohym. Ci sa mi to
uz pacilo alebo nie, otec uz odmala trval na tom, aby som bola
jeho dcéra — dcéra marinidka, a aby som na to bola hrd4. Tiez
ma bral ako syna, ktorého nikdy nemal. Prihlasil ma do kurzov
boxu, zdpasenia, zmieSanych bojovych umeni... stile ma ucil, ako
zaobchadzat' s noZzom, ako strielat’ z pistole, ako poznat tlakové
body, ako bojovat’ za hranicami pravidiel. Zo vSetkého najviac



ale chcel, aby som bola tvrdd, aby som nikdy nedala najavo strach
a aby som nikdy neplakala.

Iréniou je, Ze som nikdy nemala moznost' v praxi vyskusat
ani jednu z veci, ktoré ma naucil, pretoZe zbytocnejSie mi tu
hore vari uZ ani nemo6zu byt — Siroko-daleko niet Zivej duSe.
Potrebujem vediet, ako ndjst nieco na jedenie — nie ako niekoho
nakopat' do zadku. A keby som ndhodou na niekoho narazila,
nehodim ho o zem — naopak, poZiadam ho o pomoc.

SnaZim sa trochu viac premyslat’ a spominam si, Ze by tu
hore malo byt eSte jedno menSie jazierko. Raz v lete som ho
videla, ked som bola v dobrodruznejSej nélade a vystipila som
na tejto hore vyssie nez obvykle. Malo by to byt zhruba Stvrt
mile prudkého stipania a od tej doby som tam ani raz nebola.

S povzdychom sa pozriem nahor. Slnko uZ pomaly zapada,
nevrly zimny zdpad slnka vSetko farbi docervena a ja som uz
premrznutd a unavend. VAc¢Sinu mojich zvysSnych sil mi odcerpa
u7 len cesta spit dole. DalSie stiipanie je to posledné, ¢o by som
teraz chcela podniknit. Maly hldsok v mojom vnitri ma vSak
nabada, aby som stipala dalej. Cim viac Easu teraz travim sama,
tym silnejsi je otcov hlas v mojej hlave. NezndSam ho a chcem
ho nejako zapudit, ale neviem ako.

Prestan filukat’ a makaj d'alej, Moorova!

Otec ma vzdy volal priezviskom. Moorova. Stvalo ma to, ale
jemu to bolo jedno.

Ak sa teraz vratim, Bree nebude mat ¢o jest. To jazero tam
hore je to najlepsie, ¢o mi teraz napadd, nas jediny zdroj potravy.



TieZ chcem, aby Bree mala oheri a vSetko drevo tu dole je mokré.
Tam hore je vietor silnejsi a moZno tam ndjdem drevo dost suché
na to, aby sa dalo zapdlit. Znovu sa pozriem na svah smerom hore
a rozhodnem sa to skusit. Beriem si svoj prut, sklonim hlavu a
zaCinam stupat.

KaZdy krok ma boli, stehnd mam plné ostrych ihli¢iek, do
plic mi prenikd l'adovy vzduch. Vietor zosilnel a bicuje ma
snehom, akoby ma niekto po tvari hladil brdasnym papierom.
Vysoko nad sebou pocujem krakanie vtakov, ktoré znie skoro
ako vysmech. Ked' si uZ myslim, Ze nemo6Zzem dalej, ocitdm sa
na d'alSej ploSine.

Tato je ind neZ vSetky ostatné, asi preto, Ze je tak vysoko: je
husto zarastend borovicami, takZe nie je vidiet dalej neZ na tri
metre. Pod tou obrovskou klenbou kortun stromov oblohu skoro
nevidno a sneh je posypany zelenym ihlicim. Obrovské kmene
tychto stromov si navySe idedlnou ochranou pred vetrom. Ako
keby som vsttpila do malého sikromného kralovstva ukrytého
pred zvySkom sveta.

Otocim sa a na chvilu si uZivam ten vyhlad: je Gzasny. VZdy
som si myslela, Ze z otcovej chalupy v polovici kopca mame
skvely vyhlad, ale tu hore je to naozaj tchvatné. VSetkymi
smermi sa tiahnu vrcholy hér a v dial'ke za nimi dokonca vidim,
ako sa ligoce rieka Hudson. Taktiez vidim, ako sa po naSej hore
vinu cesty, v pozoruhodne dobrom stave. Asi preto, Ze sem hore
chodi tak maélo I'udi. Vlastne som tu nikdy nevidela Ziadne auto
ani iné vozidlo. Cesty st prejazdné, hoci st strmé a napadol na



ne sneh. Na slnku sa totiZ zahrievaju a vel'mi dobre sa odvodiiuju,
takZe vicSina napadaného snehu sa na nich roztopila.

Zasiahla ma bolest’ uzkosti a strachu. Mam radsej, ked su
cesty pokryté snehom a 'adom, ked’ su pre vozidl4 neprejazdné,
pretoZe jedini l'udia, ktori maji autd a palivo, si otrokdri —
nemilosrdni lovci odmien, ktorych dlohou je Zivit Arénu 1.
Hliadkuju vSade a hl'adaju kohokol'vek, kto zostal naZive, aby ho
uniesli a priviezli do arény ako otroka. Tam vraj bojuji na smrt
pre zébavu ostatnych.

Bree a ja sme zatial’ mali Stastie. Pocas tych rokov, ¢o sme
tu hore, sme v okoli nevideli Ziadnych otrokdarov — ale myslim
si, Ze len preto, lebo sme tak vysoko, v odl'ahlej oblasti. Len raz
som pocula skucanie otrokdrskeho motora, hrozne daleko, na
druhej strane rieky. Viem, Ze tam niekde dole su a hliadkuja. A
janebudem riskovat’ — stardm sa o to, aby sme sa drzali pri zemi,
drevo pélime len zriedka, ked naozaj potrebujeme a neustile
na Bree ddvam pozor. VicSinou ju na lov beriem so sebou —
rovnako, ako by som to spravila dnes, keby nebola takd chora.

Otacam sa spat’ k ploSine a idem sa pozriet na jazierko.
Je celkom zamrznuté a v popoludniajSom slnku dplne Ziari ako
strateny Sperk schovany v hustine. Urobim pér opatrnych krokov
po lade, aby som sa uistila, Ze nepraskne. Len ¢o sa mi zd4,
Ze je dost’ pevny, urobim niekol'’ko dalSich. N4jdem si miesto,
vytiahnem spoza opaska mali sekerku a niekol'kokrat silno
seknem do I'adu. Objavila sa trhlina. Kl'akdm si l'ad, beriem do
ruky noz a celou silou ho vrazim doprostred trhliny. Kritim



Spi¢kou noza a po chvili sa mi dari v I'ade vytvorit’ dieru vel'ka
tak akurét na vylovenie ryby.

Smykam sa a nahlim spit na breh, beriem prit a vrazim
ho medzi dva konare stromu, rozbalim vlasec a bezim s nim
spat’ k diere v l'ade, do ktorej Sniru vloZim. Niekol'’kokrat nim
zatrasiem v nddeji, Ze sa kovovy hicik na slnku zablyskne a
privéabi nejakého Zivého tvora pod l'adom. Nemo6zZem sa ale zbavit
dojmu, Ze je to zbytocné, Ze Cokolvek, o v tychto horskych
jazeréch Zilo, ddvno zahynulo.

Tu hore je eSte vicSia zima a nemdZem tu cely Cas len tak
stdt’ a pozerat. Musim sa hybat. Otiam sa a idem smerom
od jazera, pretoZe moje povercivé Ja mi hovori, Ze rybu urcite
chytim, hlavne ked' tam nebudem len tak stit’ a zizat. Chodim
v kruhoch okolo jazera a okolo stromov a Sicham si ruky, aby
som ich udrZala v teple. Nepomadha to.

Vtom si spomeniem na suché drevo. Rozhliadam sa a hl'adam
nie¢o, ¢im by sa dalo kurit, ale je to mdrne. Zem je pokryta
snehom. Obritim teda svoj pohlad nahor, ale vic¢Sina kondrov
je tiez zasnezend. V dial'ke si ale vSimnem niekol'ko stromov
oSl'ahanych vetrom, ktoré zasneZené nie si. Idem k nim bliZSie
a rukou ich skimam. S dl'avou si vSimam, Ze niektoré konare su
suché. Beriem do ruky svoju sekerku a useknem jednu z vicSich
vetiev. Sta¢i mi naruc dreva a tato vel'’ka vetva bude uplne stacit'.

Chytdm ju vo vzduchu, aby nespadla do snehu, potom ju
opriem o kmen stromu a preseknem ju napoly. Tak to robim
znovu a znovu, kym nemam mald kdpku dreva, ktord potom



odnesiem v néruci. Odkladdm ju na jeden zo Sirokych nizkych
konarov, kde bude v bezpeci pred napadanym snehom.

Rozhliadam sa vokol seba a skimam d’alSie kmene stromov,
ked vtom ma nieco zarazi. Idem bliZSie k jednému zo stromov
a v§Simnem si, Ze jeho kora je ind neZ na ostatnych stromoch.
Pozriem sa hore a uvedomim si, Ze to nie je borovica, ale javor.
ZaraZa ma, ze vidim javor tak vysoko v hordch a eSte viac
ma prekvapuje skutocnost’, Ze som ho vébec spoznala. Javor je
vlastne td jedind vec, ktord by som v prirode vobec dokdzala
spoznat. I ked sa tomu branim, prepadne ma spomienka.

Raz, ked’ som bola mal4, si otec vzal do hlavy, Ze ma vezme
na vylet do prirody. Ktovie pre¢o ma vzal stacat’ javorovy sirup.
Niekol'ko hodin sme §li do nejakého bohom zabudnutého miesta,
ja som niesla kovové vedro, on vrtdk a d’alSie hodiny sme strdvili
putovanim po lesoch so sprievodcom a hl'adanim perfektnych
javorov. Pamétam si ten jeho sklamany pohlad, ked’ navftal svoj
prvy javor a do naSho vedra zacala pomaly tiect’ Cira tekutina.
Cakal, 7e tam potegie sirup.

NS sprievodca sa mu zacal smiat” a povedal mu, Ze z javorov
netecie sirup, ale miazga. Miazga sa potom musela varit’ a tym
vznikne sirup. Hovoril, Ze to trvd hodiny a Ze z 80 galénov miazgy
dostane Clovek Stvrt” galénu sirupu.

Otec sa pozrel na svoje vedro, z ktorého uz pretekala miazga
a Uplne ocervenel, ako keby mu niekto predal pokazeny tovar.
Bol to ten najhrdsi ¢lovek, ktorého som kedy stretla a ak nieco
neznésal viac, nez citit’ sa hlipo, tak to bolo vtedy, ked sa mu



niekto smial. A ked’ sa mu ten muZ smial, tak po fiom hodil svoje
vedro, len tesne ho netrafil, vzal ma za ruku a vyrutili sme sa
prec.

Potom ma uZ do prirody nikdy nevzal.

Mne to ale nevadilo — a ten vylet sa mi dokonca pacil, 1 ked’
otec celou cestou spit’ v aute ticho ziril. Kym ma odviedol prec,
podarilo sa mi nato€it’ maly hrn¢ek miazgy a cestou domov som
z nej pomaly usrkdvala, ked” sa nedival. Bolo to skvelé. Chutilo
to ako voda s cukrom.

Ako teraz stojim pred tym stromom, spozndvam ho, ako by
som spoznala svojho strodenca. Tento exemplér je ale chudy a
tenky, pretoZe je tak vysoko a prekvapilo by ma, keby v sebe
vobec nejaki miazgu mal. Nemdm ale Co stratit. Vyberdm svoj
ndz a zatinam ho do kory stromu, znovu a znovu do rovnakého
miesta. Potom ho zaborim hlboko do diery a tla¢im ho ¢im d’alej
hlbSie a zdroven sa nim pokudSam krutit. Vlastne ani necakam,
7Ze sa nieCo stane.

Na moje obrovské prekvapenie sa von vyderie kvapka miazgy.
A uplne ma Sokuje, ked sa o chvil'ku objavi maly pramienok.
Dotknem sa tej tekutiny prstom a obliznem ho jazykom. Citim
ten prival cukru a okamZite spozndvam td chut. Presne ako si ju
pamitdm. NemodZem tomu uverit'.

Miazga zacina vytekat' rychlejSie a vela z nej sa mi straca
na kmeni stromu. Pozerdm okolo seba a zifalo sa snazim
ndjst’ nieco, do ¢oho by som ju mohla napustit, vedierko alebo
cokol'vek — ale samozrejme tu ni€ nie je.



A potom si spomeniem: moja termoska. Odopnem si svoju
plastovi termosku z pédsa a obrdtim ju hore nohami, aby z nej
vytiekla voda. Vodu m6Zem zohnat' kedykol'vek, zvlast ked je
vSade tol'’ko snehu — ale tdto miazga je vzacna. DrZzim termosku
pri diere v strome a priala by som si mat poriadny vrtak s
lievikom. Tla¢im termosku k stromu ako sa len d4 a vicSinu
miazgy sa mi dari zachytit'. Plni sa pomalSie, nez by som chcela,
ale o niekol'’ko mindt je termoska dopoly plna.

Prid miazgy sa zastavil. Cakdm niekol’ko sekind, & znovu
zacCne tiect, ale nezacina.

Rozhliadam sa naokolo a vSimnem si dalsi javor, asi tri
metre odo mia. S radostou k nemu pribehnem, vytiahnem ndz
a pokuSam sa ho do kmena zarazit' celou silou s nadejou, Ze
termosku naplnim uplne a predstavujem si, ako sa asi Bree bude
tvarit, ked’ miazgu ochutnd. Nie je sice ktovieako vyZivnd, ale
urcite jej spravi radost.

Ked noZom zasiahnem kmei stromu, ozve sa tento raz ostry
zvuk, ako ked' nieco praskne a nie je to zvuk, ktory by som ¢akala
a hned' nato sa ozve stenanie padajiceho stromu. Pozriem sa hore
a vidim, ako sa strom naklana a neskoro si uvedomujem, Ze tento
strom, pokryty I'adom, je mftvy. Stacilo doii len udriet noZom,
aby sa prevratil.

O chvil'u neskor tento minimdlne Sestmetrovy strom s velkym
zadunenim padd k zemi a rozviri okolo seba obrovsky mrak
snehu a borovicového 1hlic¢ia. Skré¢im sa v strachu, ze niekto zistil,
Ze tu som. Som na seba straSne naStvand. To bolo neopatrné.



Hltpe. Mala som sa na ten strom najskor pozriet’ poriadne.

O niekol'ko okamihov sa ale upokojim, pretoZe si
uvedomujem, Ze tu hore nikto iny nie je. Zaénem opit uvazovat’
raciondlne a uvedomim si, Ze stromy v lese padaji samy od seba,
takZe takdto udalost neznamend nutne pritomnost” Cloveka. A
ako sa divam smerom, kde pred chvilou stdl strom, nieCo ma
zarazi. A len neveriacky zizam.

Kisok od miesta, kde stojim, vidim mali kamennd chatku
postavend priamo do skaly a ukrytd za skupinkou stromov. Je
mald, ale m4 dokonale Stvorcovy tvar, asi Styri a pol metra na
Sirku i na diZku a vysok4 asi tri a pol metra. Na streche vidim
maly komincek a v stendch st malé oknd. Drevené vstupné dvere
st pootvorené.

Tato mald chatka je tak dobre maskovand a tak dokonale
splyva s okolim, Ze ju tazko rozoznidvam 1 ked sa pozeram
priamo na fiu. Strecha i steny si zasneZené a kamenné priecelie
dokonale splyva s okolitou krajinou. Chatka vypada starobylo,
akoby ju niekto postavil pred stovkami rokov. Nechdpem, co
tu robi, kto ju postavil, ani preco vlastne. MoZno ju postavili
pre nejakého straZcu chranenej rezervacie. MoZzno tu Zil nejaky
pustovnik. Alebo nejaky fanusik zalesictva.

Vyzerd to, ako keby sa jej nikto uZ roky ani nedotkol.
Starostlivo skimam okolie, ¢i neuvidim nejaké stopy topidnok
alebo zveri vediice dnu alebo von. Ziadne tu ale nie si.
Premysl'am, kedy napadol sneh, bolo to pred niekol'’kymi diiami,
a v hlave sa pokuSam pocitat. Minimdlne za tri posledné dni tu



nikto nebol.

Srdce mi poskoc¢i pri pomysleni na to, ¢o by sa mohlo skryvat
vnutri. Jedlo, oblecenie, lieky, zbrane, materidly — cokol'vek z
toho by bolo darom z nebies.

Opatrne idem cez Cistinku a neustédle sa obzerdm, ¢i ma niekto
nesleduje. Idem rychlo a v snehu zanechdvam vel'ké nipadné
stopy. Ked' dorazim k dverdm, eSte raz sa oto¢im a niekol'ko
sekind tam len stojim a po¢dvam. Pocut’ len vietor a nedaleky
potok, ktory pretekd zhruba meter pred chatkou. Natiahnem sa
a celou silou udriem na dvere rukovitou svojej sekerky, ozve
sa dunivy zvuk, ktory by vSetkym zvieratdm, ktoré sa mozno
skryvaji vnutri, mal dat’ posledné varovanie.

Ziadna odpoved.

Rychlo otvaram dvere, odhffiam sneh a vchadzam dnu.

Je tu tma, vnutrajSok osvetl'uju len posledné zvysky denného
svetla, ktoré sa sem vkradaji malymi oknami a moje oci si chvilu
musia zvykat na tmu. Cakdm, chrbtom opretd o dvere, a som
pripravend brénit sa v pripade, Ze by tu mohlo prezimovat' nejaké
zviera. Po niekol'’kych dalSich sekundéch si vS§ak moje oci na Sero
zvyknu a je jasné, Ze som tu sama.

Zo vSetkého najskor si vS§imnem to, Ze je tu celkom teplo.
MoZno preto, Ze je to tu také malé, s nizkym stropom a
zabudované priamo do skaly, alebo preto, Ze je chatka chranend
proti vetru. I ked" oknd nie st zasklené ani nijako zavreté a
napriek tomu, Ze dvere s stile pootvorené, musi tu byt aspon
o osem stuptiov teplejSie — omnoho teplejSie neZ je hocikedy v



otcovej chate, dokonca i ked sa tam kuri. Otcova chata bola
postavend hlavne lacno, jej steny su tenké ako papier a obloZzené
linoleom, a sedi na okraji kopca, kde akoby stédla priamo v ceste
vetru.

Toto miesto je ale iné. Kamenné steny su také silné a
dobre postavené, Ze sa tu citim ttulne a bezpecne. Neviem si
ani predstavit, aké by tu bolo teplo, keby som zavrela dvere,
zadebnila oknd a rozloZila oheni v kozube, ktory sa zd4 byt
funkc¢ny.

Vnuitri je len jedna vel'kd miestnost. PoktiSam sa v tom Sere
na podlahe ngjst’ nieco, ¢okol'vek, ¢o by som mohla pouzit. Je
to neuveritel'né, ale vyzera to, Ze tu od vojny nikto nebol. Kazdy
dom, ktory som videla, mal rozbité oknd, naokolo sa povalovali
trosky a vzdy bolo zrejmé, Ze z neho niekto vyraboval vsetko,
¢o by mohlo byt uzZito¢né, dokonca aj kdble. Tento vSak nie. Je
cisty, nedotknuty a upratany, akoby jeho majitel raz len tak vstal
a odisiel. Zaujimalo by ma, ¢i to bolo este skor, neZ vojna vobec
zacCala. Podl'a pavudin na strope a tejto neskutocnej lokality, tak
dobre ukrytej za stromami, by som povedala, Ze dno. Tu nikto
nebol desiatky rokov.

VSimnem si obrys nejakého predmetu pri protilahlej stene
a pomaly sa k nemu blizim, rukami natiahnutymi pred sebou
Smatram do tmy. Ked sa toho predmetu moje ruky dotkna,
zistujem, Ze je to skrinka so zdsuvkami. Prejdem po nej rukou
a citim, Ze je pokrytd prachom. Prechddzam rukami po malych
gulatych rukovitiach zdsuviek. Opatrne ich otvdram, jednu po



druhej. Je prili§ velka tma na to, aby som videla, ¢o je vnitri,
tak ich obsah preskiimavam rukou. V prvej ni¢ nie je. Ani v
druhej. Rychle ich vSetky otvorim a rovnako rychlo klesaji moje
nadeje — ked’ vtom sa zastavim pri piatej zdsuvke. Vzadu nieco
je. Pomaly to vyberiem.

Drzim to na svetle a spoCiatku nemdZzem rozoznat, Co
je to, ale potom citim staniol, ktory mi prezradi, ¢o to je:
tabul'’ka ¢okolady. Niekto ju uz nahryzol, ale stdle je zabalend v
povodnom obale a z velkej Casti je zachovald. Kasok rozbalim
a privoniam k nemu. NemoOZem uverit, Ze je to skuto¢né:
naozajstna ¢okolada. Cokolddu sme nemali uZ od vojny.

S vonou prichddza ostrd bolest hladu a len s vypétim vSetkych
sil sa dokdZem ovladdnut, aby som na mieste neroztrhala obal a
celd junezhltla. Nutim sa doddvat si silu, opatrne ju zase zabalim
a schovam do vrecka. Pockam, kym budem s Bree a potom si ju
vychutnam. Pri pomysleni na jej vyraz, ked” ju ochutnd, sa mi na
tvéri objavi ismev. To bude na nezaplatenie.

Rychlo prebehnem zvy$né zdsuvky s novou nddejou, Ze
objavim nejaky poklad. Vsetko ostatné je ale prazdne. Oto¢im sa
spat’ do miestnosti a prejdem si ju od steny k stene, okolo stien,
vSetky kuty v snahe ndjst’ ¢okol'vek. Je to tu vSak opustené.

Vtom stipim na nieco mikké. Klaknem si, zdvihnem to a
podrzim na svetle. Som ohromend: je to medvedik. Je oSuchany
a chyba mu jedno oko, ale Bree medvediky miluje a ten, ktorého
nechala doma, ked’ sme odisli, jej hrozne chyba. Ked' toto uvidi,
bude mat neskuto¢nu radost. Vyzerd to, Ze dnes bude mat



Stastny den.

Napchdm si medvedika za opasok a ako sa dviham, moja ruka
prejde po nie¢om mikkom. Zdvihnem to a pozriem si to lepSie,
na moju radost’ v ruke drzim $al. Je Cierny a zapraseny, ale ked’
si ho priloZim k telu, ihned’ citim, aky je teply. Idem k oknu a §4l
oprasim. Pozriem si ho na svetle: je dlhy a hruby — dokonca bez
dier. Akoby som nasla Cisté zlato. Okamzite si ho obtd¢am okolo
krku, schovam pod tri¢ko a hned’ mi je teplejSie. A kychnem.

Slnko zapadé a zda sa, Ze som nasSla vSetko, ¢o sa d4, takze
sa ddvam na odchod. Cestou k dverdm ale zakopnem o nieco
tvrdé a kovové. Zastavim sa, opit si kl'aknem a opatrne sa snazim
nahmatat,, ¢i to nie je nejakd zbran. Nie je. Je to gulaté drzadlo
pripevnené k drevenej podlahe. Ako klopadlo. Alebo kl'ucka.

Sklbem nim dolava a doprava. Ni¢ sa nestalo. Skdam nim
otacat’. Ni€. Skusim Stastie. Postavim sa nabok a zo vSetkych sil
zan potiahnem priamo nahor.

Otvorili sa padacie dvere a vzniesol sa oblak prachu.

Nakuknem dole, kde ma uvital dalsi priestor s hlinenou
podlahou, vysoky nie¢o vySe metra. Srdce sa mi rozbichalo z
pomyslenia na mozZnosti, ktoré sa ndm tym otvorili. Keby sme tu
byvali a vyskytli by sa problémy, mohla by som Bree schovat’ tu
dolu. T4to chatka ziskava na hodnote ¢im dalej, tym viac.

A nielen to. Ked' sa pozriem, ako to dole vyzera, nieco sa tam
leskne. Tie tazké drevené dvere tplne odklopim a rychlo leziem
po rebriku dole. Je tu Gplnd tma, takZe rukami Smétram pred
sebou. Nieco som nahmatala. Sklo. V stendch si zabudované



police a na nich si pohdare. Zavéracie.

Jeden beriem do ruky a vynesiem ho na svetlo. Vniitri je nieco
cervené a mikké. Vyzera to ako marmelada. Rychlo odkratim
kovové viecko a k pohdru privoniam. Stiplavd votia malin ma
ovali ako morskd vlna. Stréim dnu prst a vdhavo ho ddvam na
jazyk. Nemo6zem tomu uverit: malinovy dZzem. A chuti, ako keby
ho niekto urobil vcera.

Rychlo zavriem viecko, napchdm si pohdr do vrecka a
pondhl'am sa spét’ k policiam. Nahmatdvam desiatky poharov.
Beriem ten najbliZsi a pozriem sa naii na svetle. Tento vyzerd ako
uhorky.

Som v GZase. Toto miesto je zlatd bania.

Priala by som si ich so sebou vziat' vSetky, ale nemdm ich
v ¢om odniest’ a ruky mi mrznd, vonku sa navySe uz stmieva.
Pohér s uhorkami teda ddvam spét na svoje miesto, rychlo po
rebriku vyleziem hore a poriadne za sebou zatviram padacie
dvere. Chcela by som ich zamkniit' a som nervézna z toho, Ze to
tam dole vSetko nechdvam bez dozoru. Pripomeniem si ale, Ze
tu uz roky nikto nebol — a Ze ani ja by som si to asi nevSimla,
keby ten strom nespadol.

Ked odchadzam, zatvaram za sebou dvere az na doraz a citim
tizbu to tu chrénit’, akoby to uz bol nd§ domov.

S plnymi vreckami sa nahlim spit’ k jazierku — ale vtom sa
okamZite zastavim, pretoZe som si v§Simla pohyb a zacula nejaky
zvuk. Najskor ma prepadol strach z toho, Ze ma niekto sledoval
— ked’ sa vSak pomaly oto¢im - vidim nieco iné. Tri metre odo



miia stoji jelefi a hl'adi na mna. Je to prvy jelen, ktorého som za
tie roky videla. Jeho vel'ké Cierne o¢i hl'adia do mojich, potom
sa znenazdajky otoci a utecie prec.

Nemdm slov. Mesiac ¢o mesiac sa snazim nejakého jelena
ndjst’ v nadeji, Ze sa k nemu budem mdct dostat tak blizko, aby
som do neho mohla vrhnit néz. Nikdy som vSak nikde Ziadneho
nevidela. MoZno som nelovila dost’ ¢asto. Mozno tu hore Ziju cely
cas.

Rozhodnem sa sem hned rano vratit a ked budem musiet’,
budem c¢akat’ hoc aj cely den. Ked' tu bol raz, mozno sa vrati. Ak
ho nabudice uvidim, zabijem ho. Ten jelen by nds mohol nasytit
na niekol'ko tyzdnov.

PIna novej nddeje sa pondhlam k jazierku. Ked sa priblizim
k pritu a pozriem nai, srdce sa mi rozbusi, pretoZe je ohnuty
skoro do polovice. Trasiem sa nedoCkavostou a uhanam k diere
v lade a je mi jedno, Ze sa mi Smyka. Pevne uchopim vlasec a
modlim sa, aby vydrzal.

Natiahnem sa a silno trhnem. Citim, ako opa¢nym smerom
Sklbe vel'kd ryba a ticho povzbudzujem vlasec, aby sa nepretrhol
a hécik, aby sa neodlomil. Jedno posledné Sklbnutie a ryba leti z
l'adu. Je to obrovsky losos, velky ako moje rameno. Dopadol na
I'ad a trepe sa a kiZe vietkymi smermi. Pribehnem k nemu, aby
som ho zdvihla, ale vykizol mi a znovu sa trepe na lade. Ruky
mam pokryté slizom a prili§ Smyklavé na to, aby som ho mohla
uchopit, takZe rozbalim svoje rukdvy a znovu ho chytim, tento
raz pevnejSie. Vrti sa mi v ndruci a dobrych tridsat’ sektind sebou



hadze, azZ potom konec¢ne prestane. Je mftvy.

Zasnem. Je to mdj prvy tlovok za niekol'’ko mesiacov.

KiZem sa po l'ade plnd nadSenia, kladiem ho na breh a balim
do snehu v strachu, aby nejakym sp6sobom znovu nepriSiel k
Zivotu a neskocil spit’ do jazera. Beriem si prit a vlasec do
jednej ruky a rybu do druhej. Citim pohdr s dZemom v jednom
vrecku, termosku s miazgou v druhom vrecku spolu s ¢okolddou
a medvedika za pasom. Bree bude dnes vecer bohata.

Zostdva mi vziat uz len jedno. Idem ku kdpke suchého dreva,
prut chytim pod pazuchu a volnou rukou sa snazim nabrat’ tol'’ko
dreva, kol'’ko unesiem. Par kuskov mi spadne a nemdzem vziat
tol'ko, kol'ko by som chcela, ale nestaZzujem sa. Po zvySok sa sem
moZem vritit’ rano.

S plnymi rukami sa za poslednych li¢ov denného svetla
Smykam nadol po strmom svahu, opatrne, aby som Ziadny zo
svojich pokladov nestratila. Celou cestou nemoZem pustit z hlavy
td chatku. Je dokonald a skryva také moZnosti, aZ sa mi z toho
znovu rozbtcha srdce. Je to presne to, o potrebujeme. Otcova
chata je prili§ napadnd, postavend pri hlavnej ceste. UZ mesiace
mam obavy z toho, Ze sme tam prili§ zranitelné. Stacilo by, aby
okolo presiel jeden zbludily otrokdr a mali by sme problémy.
Uz dlho nés chcem prestahovat, ale doteraz som nevedela kam.
Koniec koncov, tu hore Ziadne d’alSie domy nie su.

T4 mald chatka je tak vysoko, tak daleko od najblizsej cesty
— navySe doslova postavend priamo do skaly — a tak dobre
zamaskovand, ako keby bola stvorend prave pre nés. Nikto by nds



tam hore nikdy nenasiel. A keby aj hej, nemal by kde zaparkovat'.
Musel by pesi stipat do svahu a z tej vyhliadky by som ho videla
na mil'u daleko.

Je tam i zdroj Cerstvej vody, priamo pred vchodom je tecuci
potok, takZe by som nemusela nechdvat’ Bree samu zakazdym,
ked’ sa idem do hor vykipat a oprat’ naSe oblecenie. A nemusela
by som nosit’ po jednom vedierka vody z jazera zakazdym, ked’
chcem uvarit'. Nehovoriac o tom, Ze s takou klenbou stromov by
sme boli dost’ skryté na to, aby sme mohli kazdd noc kirit' v
kozube. Boli by sme vo vic¢Som teple a bezpeci na mieste, ktoré
je plné ryb a zveri — a s pivnicou plnou jedla. Uz som sa rozhodla:
Hned' zajtra sa stahujeme.

Akoby mi z pliec spadla obrovskd tarcha. Citim sa ako
znovuzrodend. Je to prvy raz po dlhom case, ¢o necitim ten ostry
hlad v Zalidku a prenikavy chlad v rukdch. Dokonca 1 vietor mi
na ceste dolu fuka do chrbta, akoby mi poméhal. Teraz verim, Ze
sa veci konecne obratili k lepSiemu. Nespominam si, kedy som sa
naposledy citila tak dobre. Teraz viem, Ze to m6Zeme zvladnut'.

Teraz uZ moéZeme prezit'.



DVA

Kym dorazim k otcovej chate, je uZ po simraku, teplota klesla
a stvrdnuty sneh mi praskd pod nohami. Vyjdem z lesa a vidim
naSu chatu, ako tam sedi sta hniezdo, ndpadne zasadend vedla
cesty a s ulavou pozorujem, Ze vyzerd neporusene, presne tak,
ako som ju opustala. OkamZite sa idem pozriet, ¢i k nej alebo
od nej nevedu nejaké stopy — zvieracie alebo l'udské — a Ziadne
nenachadzam.

Vnutri sa nesvieti, ale to je normdlne. Keby dno, mala by
som obavy. Nemdme elektrinu a svetlo by znamenalo, Ze Bree
zapdlila sviecky — a to by bezo mia neurobila. Zastavim sa
a niekol'’ko sekind naddvam, ale viade je ticho. Ziadne zvuky
zapasu, volanie o pomoc, ani narek ¢loveka, ktory je chory alebo
ho nieco boli. S dlavou si méZem vydychnut'.

Jeden hldsok vo mne sa stdle boji, Ze sa raz vratim a dvere
nijdem otvorené dokoran, okna rozbité, stopy vedice do domu
a Bree nikde. Tuto no¢nd moru som mala uZ niekol'’kokrat,
vZdy sa prebudim celd spotend a musim sa ist’ do vedlajsSej izby
presvedcit, Ze je Bree vo svojej posteli. VZdy tam je, Uplne v
poriadku, a ja sa v duchu napominam. Viem, Ze by som sa
po tych rokoch mala prestat’ tol'’ko strachovat. Ale z nejakého
dévodu nemo6zem: vzdy, ked musim Bree nechat’ samu, je to,
akoby som si do srdca vrazila maly noz.

Stale som v strehu, pozorujem okolie a divam sa na naSu



chatu v poslednom svetle dohdrajiceho dnia. Nikdy nebola
peknd. Typicka horska chata, vlastne vel'kd hranatd Skatula bez
akejkol'vek osobnosti, steny ozdobené lacnym akvamarinovym
vinylom, ktory vyzeral staro uz od prvého diia a ktory dnes
vyzeré ako pleseni. Okien je malo, si malé a vyrobené z lacného
plastu. Vyzerd, akoby patrila medzi obytné privesy. Ma zhruba
pit metrov na $irku a desat’ metrov na diZku, ¢o poskytuje
priestor pre jednu spéliiu, ale jej stavitel ju vo svojej nekonecnej
prozretelnosti rozdelil na dve malé spélne a eSte jednu mensiu
obyvacku.

Pamitdm si, ako som sem eSte ako dieta jazdila, to bolo
eSte pred vojnou, ked’ bol svet normélny. Ked bol otec doma,
braval nds sem na vikendy, aby sme na par dni boli prec z mesta.
Nechcela som byt nevdacnd, tak som otcovi hovorila, Ze sa mi
tu péci, ale v duchu som to tu nikdy nemala rada — vZdy to tu
bolo také temné, stiesnené a zatuchnuté. Spominam si, Ze som sa
ako dieta nikdy nemohla doc¢kat, aZ vikend skonci, aby som sa
odtial'to dostala pre¢. Vybavujem si, Ze som si v duchu prisahala,
7e ked budem vicSia, nikdy sa sem nevratim.

Paradoxne som teraz za toto miesto vda¢nd. Zachranilo mi
Zivot — Bree tiez. Ked vypukla vojna a museli sme utiect
z mesta, nemali sme na vyber. Keby nebolo tejto chatky,
neviem, kam by sme S§li. A keby nebola tak vysoko, ako je,
pravdepodobne by nds otrokari uz davno chytili. Zvlastne, ako
moZe Clovek veci nezndsat’ ako dieta a nakoniec si ich vazit' ako
dospely. No, skoro dospely. V 17 rokoch sa uz v podstate za



dospelt povazovat mdzem. Za poslednych niekol'’ko rokov som
aj tak asi zostarla omnoho viac, neZ vic¢Sina dospelych.

Keby tito chata nebola postavena celkom pri ceste, tak na
ociach — keby bola asponi o trochu menSia, viac chranend, hlbsie
v lese, tak by som asi také obavy nemala. I tak by sme si museli
poradit’ s tymi papierovymi stenami, deravou strechou a oknami,
cez ktoré prefukuje. Nikdy by to nebol teply, pohodlny domov.
Ale aspon by bol bezpec¢ny. Ked' sa na tii nasu chatu teraz divam,
akd vyraznd je oproti horskému pozadiu, nemdZzem sa striast
pocitu, Ze Zijeme uprostred terca.

Pod topankami mi vizga sneh, ked sa blizim k vinylovym
dverdm a zvnutra sa ozve hlasity Stekot. To len SaSa robi to, na ¢o
som ju vycvi€ila: chrdni Bree. Som za fiu straSne vd'a¢na. Strazi
Bree tak starostlivo a Stekd i pri tom najmenSom hluku, takZe
mi dodava dost’ pokoja na to, aby som ju tu mohla nechat’ samu,
ked idem lovit. Zarovenl mi jej Stekanie obCas robi starosti a
bojim sa, Ze nés prezradi: koniec koncov Stekajici pes obvykle
znamend, Ze je nablizku Clovek. A to je presne zvuk, ktory by
otrokari hladali.

Rychlo vstipim do chaty a Sasu utiSim. Zavriem za sebou
dvere, drevo sa mi skoro sype z rik a vchiddzam do temnistej
miestnosti. SaSa stichne, za¢ne vrtiet chvostom a sko¢i na miia.
Sestroény Eokolddovy labrador a najvernejsi pes, akého si Clovek
mozZe predstavit’ — a najlepSia spolo¢nicka. Nebyt SaSe, Bree by
uz asi ddvno upadla do depresie. A ja asi tiez.

SaSa mi oblizuje tvar a zda sa byt’ viac nadSend neZ zvycajne.



Nuch4 mi pri opasku a okolo vreciek, uZ zrejme zistila, 7e som
priniesla nie¢o zvlastne. Ddm drevo na zem, aby som ju mohla
pohladkat’ a v§imam si, Ze m4 vystipené rebra. Je uZ prili§ chuda.
Citim sa previnilo. Na druhej strane sme ja i Bree tieZ chudé.
Vzdy si delime, ¢o nijdeme a sme tim troch seberovnych. I tak
by som si priala, aby som jej mohla dat’ viac.

Stuché nosom do ryby, aZ mi vykizne a spadne na zem. Sasa
na nu okamZite skoci a ryba leti cez celd miestnost. Znovu na
fu skoci a tento raz sa do nej zahryzne. Ale Cerstva ryba jej asi
nechuti, preto ju nechdva tak. Namiesto toho sa s iou za¢ne hrat
a znova a znova na tfu skace.

&bdquo;Sasa, prestan!“ zavolam ticho, aby som nezobudila
Bree. Bojim sa tiez, Ze ked' sa s iou bude hrat’ prili§, roztrhne ju a
znici Cast’ cenného misa. SaSa posluSne prestane. Vidim ale, akd
je nadSend a chcem jej nieCo dat’. Siahnem do vrecka, vytiahnem
pohdr, prstom vyberiem trochu malinového dZzemu a ddm jej ho
k nufiku.

Bez zavdhania mi prst oblizne a na tri obliznutia je ako
vymydleny. Olizuje sa, hl'adi na mna s o¢ami dokoran a o¢ividne
chce viac.

Pohladkdm ju po hlave, ddm jej pusu a zdvihnem sa na nohy.
UvaZujem, ¢i odo mila bolo milé dat’ jej ochutnat, alebo kruté
dat’ jej tak malo.

V dome je tma, ¢o v noci vZdy byva, tak sa nim potdcam
opatrne. Oheni zakladdim malokedy. I ked teplo potrebujeme
naozaj velmi, nechcem riskovat, Ze by na nds oheil upital



pozornost'. Dnesny vecer je ale iny: Bree sa musi zotavit, fyzicky
1 duSevne, a viem, Ze ohen to dokédZe zariadit. TieZ si hovorim,
7e uz nemusim byt takd opatrnd, ked’ sa zajtra stahujeme.

Idem cez izbu k priborniku a vyberdm z neho zapalovac a
sviecku. Jednou z najlepSich veci na tomto mieste bola obrovska
z4soba svie€ok, jeden z méla dobrych vedl'ajSich produktov toho,
Ze otec bol namornik a kvézi zédlesdk. Ked" sme sem chodili
ako deti, elektrina vypaddvala pri kazdej burke, takZe otec
robil zdsoby svieCok, aby mohol zdpasit' s prirodnymi Zivlami.
Spominam si, Ze ked’ som zistila, Ze jeho skriiia je plna sviecok,
tak som si z neho kvoli tomu utahovala a hovorila som mu, Ze je
Skrecok hrabivy. Teraz, ked' ndm ich zostdva uZ len par, by som
si priala, aby ich bol naSkreckoval viac.

N4&S jediny zapalovaC udrZzujem nazive tym, Ze ho pouZivam
vynimocne a Ze ho raz za par tyZdnov doplnim benzinom z
motorky. Vdaka Bohu za otcovu motorku a tiez vdaka za to,
Ze ju eSte raz naposledy natankoval: je to jedind vec, kvoli
ktorej si myslim, Ze stdle eSte mdme vyhodu, Ze mdme nieco
naozaj cenné, nejaky sposob, ako prezit, ak by sa veci pohli zIym
smerom. Otec motorku vzdy nechdval v malej gardZi pri chate,
ale ked’ sme sem po vojne prvy raz dorazili, tak som zo vSetkého
najskor vysla s motorkou a schovala ju v kopcoch do lesa pod
kriky a kondre také husté, Ze ju nikto nemal Sancu ndjst’. Hovorila
som si, Ze keby na§ dom niekedy niekto objavil, ako prvé by sa
pozrel do garaze.

Som vdacnd aj za to, Ze ma ju otec naucil riadit’ uz ked’ som



bola velmi mladé, a to i naprieck maminym protestom. Naucit
sa ju riadit’ bolo dost tazké, pretoZe ma sajdkaru. Spominam si,
ako som sa ju v dvanastich rokoch ucila Soférovat, otec sedel v
sajdkére a Stekal na mna povely vZdy, ked som chcela zastavit'.
Riadit’ som sa naucila na tychto strmych a nemilosrdnych cestach
a pamitdm si, Ze som mala pocit, Ze umrieme. Vybavujem si, Ze
som sa pozrela cez okraj zrazu, videla ta vysku, rozplakala sa a
chcela, aby Soféroval on. On ale odmietol. Tvrdohlavo tam sedel
viac neZ hodinu, kym som konec¢ne neprestala plakat’ a neskdsila
to znova. A nejako som sa ju naudila riadit. Moja vychova v
kocke.

Na motorku som nesiahla od doby, ked som ju schovala.
Nechcem vel'mi riskovat, preto sa na iu chodim pozriet’ len ked’
potrebujeme doplnit zapal'ovag, a i to robim v noci. Hovorim si,
7e keby sme odtial'to museli rychlo zmiznut, dala by som Bree
a Sasu do sajdkary a odviezla nids do bezpecia. V skuto€nosti
nemam najmensie tusenie, kam by sme vlastne §li. Podl'a toho, ¢o
som videla a pocula, je zvySok sveta len pustatina plna divokych
zloCincov, gangov a prezivsich je len malo. Ti agresivnejsi,
ktori prezili, sa zhromazdili v mestich a undsaji a zotrocuju
kohokol'vek ndjdu, ¢i uz pre svoje vlastné dovody alebo aby tito
otroci bojovali v arénach na Zivot a na smrt. Hidam, Ze Bree a ja
sme jedny z mdla tych, ktori preZzili a stdle Ziju slobodne mimo
mesta. A jedny z mdla tych, ktori eSte neumreli od hladu.

Zapélim svieCku a SaSa ide pomaly za mnou tmavym domom.
Predpokladdm, Ze Bree spi a to mi robi starosti: obvykle toho



vela nenaspi. Pred dverami sa zastavim a premyslam, ¢i ju mam
zobudit alebo nie. Ako tam stojim, moj pohl'ad sa zdvihne nahor,
az som sa zl'akla svojho odrazu v malom zrkadle. Zakazdym, ked’
sa vidim, vyzerdm omnoho starSia. Moja vychudnutd, hranata
tvar je sCervenend od chladu, lemuji ju svetlé hnedé vlasy
po plecia a moje ocelovo Sedé o¢i na mna hladia, akoby
patrili niekomu, koho nepozndm. St to intenzivne o¢i s tvrdym
pohladom. Otec vZdy hovorieval, Ze su to vi¢ie o¢i. Mama vzdy
hovorievala, Ze st krasne. Nebola som si istd, komu mam verit'.

Rychlo svoj zrak odvraciam od zrkadla, pretoZe sa nechcem
vidiet. Natiahnutou rukou obraciam zrkadlo tak, aby sa to uz
nestalo.

Pomaly otvorim dvere Breeinej izby. V tom okamihu SaSa
vtrhne dnu, skoci na postel vedl'a Bree, I'ahne si jej na hrudnik a
zacne jej oblizovat tvar. Nikdy ma neprestane prekvapovat, aké
st si tie dve blizke — niekedy si hovorim, Ze si si blizSie neZ my
dve.

Bree pomaly otvori o¢i a zaZmiri do tmy. &bdquo;Brooke?*
pyta sa.

&bdquo;Som to ja,” hovorim ticho. &bdquo;Som doma.*

Posadi sa a ked’ ma spoznd, zacne sa usmievat’ a oci sa jej
rozsvietia. LeZi na zemi na lacnom matraci, odhodi na bok svoju
prikryvku a vstava z postele eSte v pyZame. Pohybuje sa pomalSie
nez zvycajne.

Sklonim sa k nej a objimem ju.

&bdquo;Mam pre tebe prekvapenie,” vravim jej a len stazka



krotim svoje nadSenie.

Pozrie sa na miia Siroko otvorenymi ofami, ktoré po chvili
zavrie, natiahne ruku a caka. Je takd uprimna a doverciva, Ze
ma to udivuje. Kladiem si otdzku, ¢o jej mam dat ako prvé
a rozhodnem sa pre ¢okolddu. Siahnem do vrecka, vytiahnem
tabul'’ku ¢okolddy a pomaly jej ju poloZzim do dlane. Otvori odi,
pozrie sa na svoju ruku a neisto Zmuri v matnom svetle. Davam
sviecku bliZsie.

&bdquo;Co je to?“ pyta sa.

&bdquo;Cokoldda,“ odpovedam jej.

Pozrie sa na mtia, ako keby som si z nej strielala.

&bdquo;Vézne,“ vravim jej.

&bdquo;Ale kde si ju dostala?* pyta sa nechdpavo. Diva sa
znovu na svoju dlan, ako keby jej tam prave pristdla kométa.
Nedivim sa jej. UZ nie su Ziadne obchody, v okoli nikto nie je a
v okruhu stoviek mil nie je miesto, kde by som nieCo také mohla
néjst.

Usmievam sa na fiu. &bdquo;Dal mi ju pre teba Santa. Je
to viano¢ny darcek.* Zvrasti obocie. &bdquo;Nie, teraz vdzne,*
trva na svojom.

Zhlboka sa nadychnem, pretoZe je zrejmé, Ze je Cas povedat
jej o naSom novom domove a Ze odtialto zajtra odideme.
Pokusam sa prist’ na najlepsi sposob, ako to podat. Dafam, Ze
bude rovnako nadSend ako ja — ale s detmi ¢lovek nikdy nevie.
V hibke duSe mdm strach, Ze sa na toto miesto mohla upnit a
7e nebude chciet’ odist.



&bdquo;Bree, mam vel'kd novinu,” hovorim a skldfiam sa k
nej, aby som ju objala okolo ramien. &bdquo;Dnes som objavila
fantastické miesto, vysoko v horach. Je to mal4d kamenna chatka a
je pre nés ako stvorend. Je tam teplo, Gtulne a bezpecne a navyse
ma nddherny kozub, kde méZeme kurit' kazdd noc. A najlepSie
zo vSetkého je to, Ze priamo tam je aj vela najroznejSieho jedla.
Ako tato ¢okolada.“

Bree sa diva na ¢okolddu, skima ju a ked' si uvedomi, Ze je
to skuto¢né, o€i sa jej otvoria eSte raz tol’ko. Opatrne cokoladu
rozbali a privonia k nej. Zavrie o¢i a usmieva sa, potom sa nakloni
k tabul'’ke, aby si odhryzla — ale vtom sa zarazi. Starostlivo sa na
ma zadiva.

&bdquo;Ale Co ty?“ spytuje sa. &bdquo;Mdme iba jednu?

Cela Bree, vZdy berie ohlad na ostatnych, i ked hladuje.
&bdquo;Ty si vezmi prva,” hovorim jej. &bdquo;To je v
poriadku.“

Rozbali vicSiu Cast’ a odhryzne si poriadny kus. Jej hladom
ziboZena tvaricka sa tplne rozplyva od blazenosti.

&bdquo;Zuj pomaly,“ upozoriiujem ju. &bdquo;Nechces
predsa, aby ta rozbolelo brusko.*

Spomali a vychutndva si kazdy kusok. Odlomi velky kus a
déva mi ho do dlane. &bdquo;A teraz ty,“ hovori.

Pomaly si ju ddvam do ust, odhryznem si maly kusok
a nechdvam si ho na Spicke jazyka. Cmilam ju, potom ju
pomaly Zujem a vychutndvam si kaZzducky moment. Vona a chut
okol4dy napliia moje zmysly. Je to asi td najlepsia vec, ktoru



som Vv Zivote jedla.

SaSa fiiuka a strké nufdk k cokoldde, takZe Bree kisok odlomi
a ponuka jej ho. Sasa jej ho chiiapne priamo z ruky a prehltne ho
na jeden raz. Bree sa smeje a je z nej nadSend, ako vzdy. Potom
preukdZe obdivuhodnu sebadisciplinu, pretoZze zvySnd polovicu
cokolddy zase zabali, natiahne sa a muidro ju poloZi hore na
skriiu, kam SaSa nedociahne. Bree stéle eSte vyzera slaba, ale
vidim, Ze nélada sa jej uz vracia.

&bdquo;Co je to?“ pyta sa a ukazuje na moj opasok.

Chvil'u neviem, o ¢om hovori, ale potom sa pozriem dole a
vidim medvedika. Od vSetkého toho nadSenia som nafi tplne
zabudla. Vytiahnem ho a poddvam jej ho.

&bdquo;Nasla som to v naSom novom domove,”“ hovorim.
&bdquo;Je to pre teba.

Bree vyplestila o¢i nadSenim a pritlaica medvedika z celej sily
k svojej hrudi a kyva sa s nim sem a tam.

&bdquo;Je dzasny!“ vold Bree a oci jej Uplne svietia.
&bdquo;Kedy sa stahujeme? Nemo6zem sa dockat'!*

Ulavilo sa mi. Skor nez sta¢im odpovedat’, Sasa sa nakloni k
Bree a flufikom Stuchne do jej nového medvedika a oCuchdva
ho. Bree jej ho nezbedne pritla¢i na tvar a SaSa ho chiiapne a
utekd s nim z izby.

&bdquo;Hej!“ zvold Bree, prepukne v hystericky smiech a
Zenie sa za nou.

Obe vbehnu do obyvacky a uz sa tplne ponorili do urputného
boja o medvedika. Neviem, kto z nich si to uZiva viac.



Idem za nimi, svieCku opatrne zakryvam rukou, aby nezhasla
a nesiem ju priamo ku kdpke dreva. Do kozuba vloZim niekol'ko
tenkych vetviciek a z koSa vedl'a neho vezmem trochu suchého
listia. Som rada, Ze som ho minuld jeseni nazbierala, aby bolo
¢im rozloZit' ohen. Ide to ako po masle. Suché listie vlozim
pod vetvicky, zapdlim ho a plamene uz onedlho oblizujt drevo.
Priddvam listie, kym nakoniec vetvicky nechytia tplne. Sfuknem
svieCku, aby som ju Setrila na d’alSiu prileZitost'.

&bdquo;My budeme mat oheri?* pyta sa nadSene Bree.

&bdquo;Ano,“ odvetim jej. &bdquo;Dnes oslavujeme. Je to
naSa poslednd noc tu.

&bdquo;Jéj!“ Bree kri¢i a skdce a Sasa vedla nej Stekd a
priddva sa k vSeobecnej veselosti. Bree odbehla k drevu, vzala
par polienok a pomdha mi prikladat. Prikladdme opatrne, aby
mal ohenl dost’ vzduchu a Bree don fuka a rozdichava plamene.
Ked sa chytia polienka, priddm hore vicSie poleno. Priddvam
dalSie vicsie polend, aZ kym nemdme poriadny oheri.

O niekol'’ko okamihov je izba celd rozZiarend a zac¢inam citit
salajuce teplo. Stojime pri ohni, ja k nemu natiahnem ruky a
zac¢nem si ich Sichat’, aby teplo preniklo do mojich prstov. Citim,
ako sa do nich pomaly zacina vracat’ cit. Po dlhom dni vonku
pomaly za¢inam rozmfzat a citit’ sa vo svojej koZi.

&bdquo;Co je to?* spyta sa Bree a ukazuje na druhi stranu
miestnosti. &bdquo;To vyzerd ako ryba!“

BeZi k nej a chyti ju, zdvihne ju a ona jej vykizne z riik. Smeje
sa a SaSa nevdha ani sekundu a znovu sa na fiu vrhne a labami ju



posle cez celi miestnost’. &bdquo;Kde si ju chytila? zakrici.

Beriem rybu do ndruce, skor nez ju SaSa stihne eSte viac
potrhat, otvorim dvere a hodim ju von do snehu, kde vydrzi
dlhSie a kde sa jej ni¢ nestane, potom za sebou znova zavriem.

&bdquo;To bolo dalSie moje prekvapenie,” oznamujem je;j.
&bdquo;Dnes budeme mat’ veceru!*

Bree ku mne pribehne a celti ma objime. SaSa Stekd, ako keby
rozumela. TieZ Bree objimem.

&bdquo;Mam pre teba eSte dve prekvapenia,” oznamujem jej
s tsmevom. &bdquo;Su to zdkusky. Chces pockat’ aZ po veceri?
Alebo ich chces§ hned 7

&bdquo;Hned'!“ vykrikne vzruSene.

Aj ja sa nadSene usmievam. Aspoii ju to zabavi do vecere.

Siahnem do vrecka a vytiahnem pohar dZemu. Bree sa nan
diva s takym smieSnym vyrazom a ocCividne je trochu zmitena,
takZe odkritim veko a dam jej pohdr pod nos. &bdquo;Zavri
o¢i,” poviem jej.

Zavrela ich. &bdquo;A teraz si privonaj.“

Zhlboka sa nadychne a na tvéri sa jej rozleje ismev. Otvori
oCl.

&bdquo;To vonia ako maliny!“ vykrikne.

&bdquo;Je to dzem. No tak, ochutnaj.*

Bree siahne dvoma prstami do pohdra, naberie si vel'k porciu
a zje ju. O¢i sa jej rozsvietia.

&bdquo;Ach,“ vydychne, siahne prstami po dalsiu velkd
porciu a pontkne ju Sasi, ktord pribehne a bez vdhania ju zhltne.



Bree sa hystericky smeje a ja pohdr zase zavriem a ddm ho na
kozubovi rimsu, prec¢ z dosahu Sase.

&bdquo;To je tieZ z naSho nového domova?“ pyta sa.

Prikyvnem a som rada, Ze to uz teraz povaZuje za naS novy
domov.

&bdquo;A este posledné prekvapenie,“ vravim. &bdquo;To
si ale schovam na veceru.*

Odopnem termosku z opaska a ddvam ju vysoko na kozubovu
rimsu, aby na fiu nevidela. Vidim, Ze si méZe krk vykrutit, ale
schovala som ju dobre.

&bdquo;Ver mi,* hovorim jej. &bdquo;To bude nieco!*

*

Nechcem, aby ndm to doma smrdelo rybacinou, takZe sa dnes
eSte raz vydam do zimy a pripravim toho lososa vonku. Beriem
si nOZ a pripravujem sa na pracu. Vlastne neviem, ¢o robim, ale
viem dost, aby mi bolo jasné, Ze hlava ani chvost sa nejedia.
Takze zaCnem tym, Ze ich odreZem.

Potom si hovorim, Ze plutvy tieZ asi jest nebudeme, takze
ich vSetky odrezem — a Supiny tieZ nie, tak ich ocistim, ako
len najlepSie viem. Potom si vravim, Ze sa asi jeddva otvorena,
takZe zvySok rozreZem napoly. Vndtri je osi hutné a ruzové,
plné malych kosti. Neviem, ¢o eSte urobit, takZe uZ asi bude
pripravend na varenie.

Skor neZ vojdem dnu, musim si umyt ruky. Jednoducho
vezmem do dlani hrst’ snehu a ocistim si nim ruky. Som zafi
vdaénd — obvykle musim ist k najblizSiemu potoku, pretoZe



nemdme Ziadnu te¢icu vodu. Vstanem a kym vojdem dnu,
na chvilu sa zastavim a rozhliadam sa po okoli. Najskor
pocuavam, ako vzdy, ¢i nezacujem nejaké zndmky hluku alebo
nebezpecenstva. Po niekol'’kych sekundach si uvedomim, Ze svet
uz vari pokojnejSi byt nemoze. Konecne sa pomaly zacinam
uvoltiovat, zhlboka sa nadychnem a citim, ako mi na tvér
padaja snehové vlocky, vnimam, aké je vSade dokonalé ticho
a uvedomujem si, akd krdsna je tu vlastne priroda. Vysoké
borovice su pokryté bielym snehom, ktory sa neprestajne zndsa
z purpurového neba a svet sa zda byt dokonaly ako v rozpravke.
Oknami je vidno Ziaru kozuba a zvonku naSa chata vyzera ako
to najutulnejSie miesto na zemi.

Vraciam sa dovnitra s rybou v ruke, zatviram za sebou
dvere a citim, aké je prijemné sa zvonku vritit na miesto o
tol'ko teplejSie, oziarené médkkym svetlom, ktoré sa od vSetkého
odrdza. Bree sa o oheii stard vzorne, ako vzdy, prikladd drevo
ako odbornicka a oheri je teraz eSte jasnejsi. Na zemi pri kozube
pripravuje riad, ktory priniesla z kuchyne. SaSa neisto sedi vedl'a
nej a sleduje kazdy jej pohyb.

Prinesiem rybu k ohiiu. Vlastne ani poriadne neviem, ako ju
uvarit, takZe ju len ddm na chvilu nad ohen, nech sa chvilu
opekd, niekol'ko rdz ju obritim a budem dufat, Ze to bude
fungovat'. Bree mi ¢ita mySlienky: okamzite odbehla do kuchyne
a vracia sa s ostrym noZzom a dvoma dlhymi Spizmi. Kazdy kus
ryby napichne na $piz a potom svoju porciu vezme a drZi ju nad
plameriom. Spravim to isté. Breeine doméce inStinkty boli vZdy



lepSie neZ moje a som jej za jej pomoc vdacnd. VZdy sme boli
dobry tim.

Obe tam stojime, hl'adime do ohna ako prikované a drzime
svoje ryby nad ohfilom, kym ndm neotazeji ruky. Izbu naplnila
vona pecenej ryby a po desiatich mintitach sa mdj Zalddok
bolestivo ozve, Ze je hladny a netrpezlivy. Rozhodla som sa, Ze
moja ryba je uz hotovd. Koniec koncov, l'udia niekedy jedédvaju
1 surové ryby, takZe aké hrozné to mdze byt? Zda sa, Ze Bree
sthlasi, takZe kazdd svoju porciu poloZime na svoj tanier a
sadneme si na zem vedla seba chrbtom k pohovke, nohami pri
ohni.

&bdquo;Opatrne,” varujem ju. &bdquo;Vnitri je stile vela
kosti.“

Vyberdm zo svojej ryby kosti a Bree robi to isté. Ked som ich
uz vybrala dost, odkrojim si maly kusok ruzového misa, ktoré
je eSte hortce a zbieram odvahu.

Chuti to celkom dobre. Chcelo by to troSku soli alebo
nejakého korenia, ale aspoii to chuti uvarene a Cerstvejsie to uz
byt nemdze. Uplne citim, ako mi do tela vstupuji tak potrebné
bielkoviny. Bree svoju porciu tieZ rychlo hltd a vidim jej na tvari
tlavu. Sasa si sadne vedla nej, civie na fiu a oblizuje sa. Bree
vezme vel'ky kus, opatrne ho vykosti a poddva ho Sasi. Sasa ho
dokladne rozzuje a prehltne, potom si zacne oblizovat’ Cel'uste a
ziza d'alej v nddeji, Ze dostane eSte kasok.

&bdquo;Tu, Sasa,” poviem jej.

Pribehne ku mne a ja vezmem kusok svojej ryby, vykostim



ho a poddm jej ho. Zhltne ho za niekol'ko sektind. NeZ som
sa nazdala, moja ryba zmizla ako vZdy — a Breeina tieZ — a
prekvapuje ma, Ze sa moj Zalidok znova ozyva. UZ teraz si
prajem, aby som bola chytila viac ryb. I tak to vSak bola ta
najvicsia vecera za posledné tyZdne a snaZim sa byt spokojnd s
tym, ¢o mame.

Potom si spomeniem na miazgu. Vyskoim, vyberiem
termosku zo skrySe a poddvam ju Bree.

&bdquo;Tu mas,“ usmievam sa, &bdquo;napi sa prva.*

&bdquo;Co je to?“ spyta sa, potom odkriiti vrchndk a privonia
si. &bdquo;Nic¢ necitim.” &bdquo;Je to javorovy sirup,* vravim
jej. &bdquoJe to ako voda s cukrom. Ale lepSie.*

Opatrne si odchlipne, potom sa na miia pozrie a roztvori oci
od nadSenia. &bdquo;To je dobrota!“ vykrikne. D4 si niekol'ko
malych duskov a podd mi termosku. Nemdzem odolat’ a sama
sa tieZ trochu napijem. Citim ten nédval cukru. Naklonim sa a
opatrne trochu miazgy nalejem SaSi do misky. VSetku miazgu
vychlipe a zd4 sa, Ze aj jej chuti.

Ja som ale stale strasne hladnd. Stava sa mi to len mélokedy,
ale prepadla ma slaba chvil'ka: premyslam o pohéri s dZemom
a hovorim si, preco nie? Koniec koncov je ich hore v chatke na
plosine eSte mnoho — a ak to dnes nestoji za poriadnu oslavu, tak
potom kedy?

Zlozim z rimsy pohér s dZemom, otvorim ho, prstom siahnem
dnu a vezmem si vel'kd porciu. Ddvam si ju na jazyk a nechdvam
si ju v ustach ako sa len najdlhSie d4, az potom prehltnem. Je to



boZské. Pohar, ktory je eSte vZdy dopoly plny, poddvam Bree.
&bdquo;Tu mas,” vravim jej, &bdquo;dojedz to. U nds doma je
toho eSte vela.“

Ked Bree natiahne ruku k pohdru, oci jej Uplne Ziaria.
&bdquo;Si si istd? spyta sa. &bdquo;Nemali by sme si ho
nechat?“ Pokridtim hlavou. &bdquo;Je ¢as na to, aby sme si
trochu dopriali.

Nemusim ju prehovarat’. O niekol'’ko okamihov je zjedené, az
na jednu porciu pre Sasu.

LeZime tu opreté o pohovku, nohy pri ohni a moje telo sa
konecne zacina uvolniovat. Vdaka tej rybe, miazge a dZzemu
konecne zacinam citit, ako sa mi vracaju sily. Pozriem sa na
Bree, ktord medzitym uz podriemkava, na jej kolenidch ma hlavu
Sasa a i ked' stdle vyzerd nezdravo, je to prvykrat za dlhd dobu,
¢o vidim u Bree v ociach nade;.

&bdquo;Mam ta rada, Brooke,“ povie ticho.

&bdquo;Aj ja ta mam rada,” odpoviem jej.

Ked' sa na fiu znova pozriem, uZ spi.

*

Bree leZi na pohovke oproti kozubu, zatial o ja si teraz saddm
do kresla vedla nej, za posledné mesiace sa z toho stal taky nas
zvyk. KaZdy vecer pred spanim sa schili na pohovke, prili§ sa
boji zaspat’ sama v izbe. Robim jej spolo¢nost” a ¢akdm, kym
nezaspi a potom ju odnesiem do postele. VacSinu vecerov ohern
nemame, ale i napriek tomu tu sedime.

Bree ma vZdy no¢né mory. Predtym ich nemdvala: pamétidm



si Casy, eSte pred vojnou, ked’ zaspavala tplne I'ahko. Vtedy som
si ju dokonca doberala a volala som ju &bdquo;ospald Bree®,
pretoZze dokézala zaspat' v aute, na gauci, pri Citani v kresle -
kdekol'vek. Teraz je to vSak Uplne inak. DokdZe byt hore hodiny
a ked' spi, nie je to pokojny spanok. Vicsinu noci ju cez tie tenké
steny pocujem vzlykat alebo kricat. Kto by sa jej ¢udoval? Ked
vezmem do uvahy tie hrozy, ktoré videla, je prekvapujuce, Ze
nezoSalela. St noci, ked ani ja nedokdZem spat'.

Jedna vec pomédha: ked' jej ¢itam. Ked sme utekali, mala Bree
tol'ko duchapritomnosti, aby si so sebou vzala svoju obltibend
knihu. O strome, ktory daval. Citam jej td knihu kaZdid noc.
UZ ju viem naspamét a ked’ som unavend, zavriem oci a len ju
predndsam. NaStastie je kratka.

Ako sa ¢im viac opieram do kresla, uz trochu ospald, beriem
do ruky jej opotrebovany obal a zaCinam Citat'.

SaSa, ktora lezi na pohovke vedla Bree, nastraZi usi a niekedy
sa sama seba spytujem, ¢i tieZ nepociva. &bdquo;Bola raz
jedna jablon a td milovala malého chlapca. Kazdy deii chodieval
chlapec za jabloniou, zbieral jej listy a plietol z nich venéeky a
hral sa na lesného krél'a.*

Pozriem sa na pohovku na Bree a vidim, Ze uZ spi. Ulavilo
sa mi. MoZno to bolo tym ohfiom alebo moZno tym jedlom.
Spanok teraz potrebuje, aby sa zotavila. Zlozim si §al pohodlne
obtoc¢eny okolo krku a opatrne ho rozprestriem na jej hrudi. Jej
malé telicko sa konecne prestalo triast’.

Priddm do ohmia eSte jedno posledné poleno, sadnem si do



kresla a hl'adim do plametiov. Divam sa, ako pomaly dohdra a
priala by som si, aby som bola priniesla viac polien. Aj tak je to
jedno. Takto to bude bezpecnejsie.

Ako sa pomaly ukladdm, zapraska jedno z polien a ja sa citim
uvolnenejSia nez kedykol'vek za poslednych niekol'’ko rokov. Ked
Bree zaspi, niekedy si vezmem svoju vlastnd knihu a ¢itam si.
Vidim ju lezat' na zemi: Pan much. Je to jedina kniha, ktord mi
zostala a je uz takd opotrebovand, Ze vyzerd, ako keby mala uz sto
rokov. Je to zvlaStne, mat na svete len jednu knihu. Uvedomujem
si, kol'ko som toho povaZovala za samozrejmé a cnie sa mi za
¢asmi, ked’ existovali kniznice.

Dnes vecer si s chutou trochu precitam. Moja mysel pracuje
ostoSest, je plnd myslienok na zajtrajSok, na nd$ novy Zivot
vysoko v horéch. Stéle si v hlave premietam vSetky veci, ktoré
tam odtial'to budem musiet’ odnosit’ a ako to vlastne urobim. Su
tu zdkladné veci — naSe pribory, zdpalky, zvySky nasej zdsoby
svie¢ok, prikryvky a matrace. Co sa obleGenia tyka, ani jedna z
nés toho vel'a nemd a okrem kniZiek vlastne ni¢ nemame. Tato
chata bola strohd uz ked’ sme prisli, takZe ani nemame nic¢, ¢o by
sme si odtial'to mohli vziat na pamiatku. Rada by som preniesla
i pohovku a kreslo, ale na to budem potrebovat pomoc Bree a
to bude musiet’ pockat’, kym sa dostato¢ne nezotavi. Musime to
urobit’ v niekol'’kych fazach, zdkladné veci ako prvé a nabytok az
nakoniec. To nevadi, hlavne aby sme tam hore boli v bezpeci. O
to ide zo vSetkého najviac.

Zacinam premyslat o vSelijakych spdsoboch, ako nasu mald



chatku este viac zabezpecit'. Urcite budem musiet vymysliet', ako
spravit’ okenice, aby som ich v pripade potreby mohla zavriet'.

Divam sa okolo seba a hl'addm v chate ¢okol'vek, ¢o by som
mohla pouZit. Aby okenice mohli fungovat, budem potrebovat
nieco ako panty a premysl'am o pantoch na dverach do obyvacky.
Mozno sa mi ich podari nejako uvolnit. A ked sme uz pri tom,
mozno si vezmem i tie drevené dvere a rozreZem ich na kusy.

Cim viac sa vokol seba rozhliadam, tym viac si uvedomujem,
kol'ko toho mdzeme pouZit. Spominam si, Ze otec nechal v
gardzi debnu s ndradim, videla som tam pilku, kladivo a dokonca
Skatul'u klincov. Je to jedna z najcennejSich veci, co mame a
nesmiem ju zabudnut vziat’ ako prva.

A samozrejme motorka. Na td myslim neustdle: kedy ju
prepravit a ako. Neznesiem pomyslenie, Ze ju nechdme dole,
to v Ziadnom pripade. TakZe ju zoberiem so sebou pri naSej
prvej ceste. NemdZem riskovat' to, Ze by som ju naStartovala a
upozornila na nés celé okolie — navyse je ten svah prili§ prudky na
to, aby sa na nej dal zvlddnut. Budem ju musiet odtlacit’ rucne.
Uz teraz sa pripravujem na to, aké vycerpavajice to asi bude,
hlavne potom v snehu. Nevidim ale inii moznost. Keby Bree
nebola chord, pomohla by mi, ale v jej terajSom stave neponesie
vobec ni€ — moZzno ju budem musiet’ i niest. Uvedomujem si, Ze
budeme musiet’ pockat’ na zajtrajsi vecer a prestahovat sa pod
riskom tmy. MoZno som len paranoidnd — Sanca, Ze by nds niekto
sledoval, je mizivd, ale opatrnosti nie je nikdy nazvyS. Hlavne
preto, Ze viem, Ze tu nie je nikto iny, kto prezil. Tym som si ist4.



Rozpamitdvam sa na prvy den, ked sme sem prisli. Obe sme
boli uplne vydesené, opustené a vyCerpané. Ten prvy vecer sme
obe $li spat  hladné a ja som sa spytovala, ako to tu vlastne chceme
prezit. Bola chyba opustit Manhattan, nasu matku a nechat’ za
sebou vsetko, ¢o sme poznali?

A potom to prvé rdno som sa prebudila, otvorila dvere a
na moje zdesenie som pred vchodom nasla mftvolu jelefia.
Najskor som sa strasne zl'akla. Myslela som si, Ze je to vyhrazka,
varovanie, aby sme odtial'to odisli, Ze tu nie sme vitané. Po
prvotnom zhrozeni som si ale uvedomila, Ze je to Gplne inak: bol
to vlastne dar. Niekto, niekto iny, kto preZzil, nds musel sledovat’.
Musel vidiet, ako zifalo sme vyzerali a vo svojej najvyssej
Slachetnosti sa rozhodol darovat ndm svoj dlovok, nase prvé
jedlo, dost misa na niekol'ko tyZdiiov. NedokaZem si predstavit',
aky cenny pre neho ten jelent musel byt'.

Spominam si, Ze som §la von, divala sa vSade navokol, hore
i dole, nazerala do vSetkych stromov a cakala, Ze odniekial
vyskoc¢i nejaky Clovek a zamdva mi. Ale nikoho som nenasla.
Videla som len stromy a i ked’ som ¢akala niekol'’ko minut, pocula
som len ticho. Vedela som ale, proste som vedela, Ze ma niekto
sleduje. Vedela som, Ze tu hore boli eSte ini I'udia a snaZili sa
preZit rovnako ako my.

Od tej doby som bola tak trochu hrda na to, Ze patrime medzi
ticha skupinu odli¢enych l'udi, ktori preZivaja v tychto horach,
starajd sa o seba, nekomunikuji spolu zo strachu, Ze ich niekto
uvidi, Ze sa stant tercom pre otrokdrov. Predpokladdm, Ze prave



tak dokdzali ostatni preZit rovnako dlho: ni¢ neponechali na
ndhodu. Najskor som to nechdpala. Dnes si to cenim. A od tej
doby, 1 ked” som nikoho nevidela, nikdy som sa necitila sama.

TieZ ma to prindtilo mat sa viac na pozore. Ti, ktori preZili,
ak su stdle nazive, urcite budu tieZ taki hladni a ztfali ako my.
Zv1ast v zimnych mesiacoch. Ktovie, ¢i hladovanie alebo starost’
o svoju rodinu nemohlo niekoho z nich donutit’ k tomu, aby
prekrocil hranicu zifalstva a jeho blahosklonny postoj nenahradil
Ciry inStinkt, ktory veli: preZit. Viem, Ze predstava toho, ako
Bree, Sasa a ja hladujeme, ma obcas priviedla na velmi zifalé
myslienky. Takze ni¢ neponecham na ndhodu. Prestahujeme sa
V noci.

Aj tak je to najlepSie rieSenie. Rdno musim vyliezt hore,
najskor to tam poriadne preskimat a eSte raz sa uistit, Ze nikto
nebol vonku ani vntri. TieZ musim z4jst na to miesto, kde som
videla toho jelenia a pockat’ na neho. Viem, Ze strielam od boku,
ale ak by sa mi podarilo znovu ho ndjst’ a zabit ho, budeme z
neho moct Zit' celé tyZdne. Toho prvého jelena, ktorého sme pred
rokmi dostali, som zbyto¢ne premrhala, pretoze som nevedela,
ako ho stiahnut’ z koZe, naporciovat’ ani uchovat’ na dlhsi cas.
Uplne som to zbabrala a dokdzala z neho vydolovat len jedno
jedlo, nez sa celd mitvola pokazila. Bolo to strasSné mrhanie
jedlom a zapovedala som sa, Ze uZ to nikdy nedopustim. Tento
raz vSak ndjdem spdsob, ako ho zachovat’, hlavne vd'aka snehu.

Siahnem do vrecka a vyberiem z neho vreckovy n6z, ktory mi
otec dal, skor nez odiSiel. Hladim rukovit s jeho vyrezdvanymi



inicidlkami a ozdobnym logom ndmornej pechoty, ako to robim
uZz od prvého dina, ¢o sme sem dorazili. Hovorim si, Ze je
stile nazive. I po tych rokoch, hoci Sanca znovu ho vidiet je
Uplne miziv4, sa tej predstavy nemdZzem vzdat. Priala by som
si, aby otec nikdy neodiSiel a nikdy sa dobrovolne do tej vojny
nehlasil. Hlavne to bola tplne hlipa vojna. Nikdy som poriadne
nepochopila, ako to vSetko zacalo a neviem to ani teraz. Otec mi
to niekol'’ko rdz vysvetlil, ale ja som to aj tak nepochopila. MoZno
som na to bolo primladd. Mozno som nebola dost stard na to,
aby som porozumela, aké nezmyselné su veci, ktoré si dospeli
navzajom dokdzu robit.

Otec mi to vysvetloval tak, Ze to je druhd americkd obcianska
vojna — tento raz vSak nie medzi Severom a Juhom, ale medzi
politickymi stranami. Medzi Republikdnmi a Demokratmi.
Hovoril, Ze sa k tomu schyl'ovalo uz dlho. Hovoril, Ze poslednych
sto rokov sa Amerika stala krajinou dvoch narodov: tych tplne
napravo a tych dplne nalavo. Postupom casu sa ich postoje
natol’ko utuZili, Ze sme sa stali nirodom dvoch protichodnych
ideologii.

Otec hovoril, Ze ti nal'avo, Demokrati, chceli krajinu, ktora by
riadil ¢im d’alej mohutne;jsi $tét, aby sa dane zvysili na 70 % a aby
sa Stat mohol pliest do kaZdej oblasti naSich Zivotov. Hovoril, Ze
lI'udia napravo, Republikani, chceli ¢im d’alej menSiu vladu, tplne
zakazat' dane a nepliest’ sa 'ud'om vobec do ni¢oho, aby sa kazdy
staral o seba. Hovoril, Ze postupom casu tieto odlisné ideoldgie
namiesto toho, aby sa snaZzili ndjst’ spolo¢nt re¢, sa ¢im dalej,
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tym viac vzdalovali, prechddzali do stéile vacSich extrémov — az
napokon dospeli do okamihu, ked’ sa nezhodli uZ vobec v ni¢om.

Situaciu eSte zhorSoval fakt, Ze sa Amerika stala tak
preludnend, Ze Ziadny z politikov nedokdzal zaujat’ celd krajinu
a politici zacali zistovat, Ze len Coraz extrémnejSie pozicie im
dokdzali zaistit' pozornost celoStdtnych médii, a tym padom i
uspokojit” ich osobné ambicie.

Vysledkom bolo, Ze najvyraznejSimi osobnostami oboch stran
boli ti, ktori zaujimali tie Giplne najextrémnejSie nazory a kazdy sa
snaZil prekonat toho druhého, takZe prehlasovali i veci, ktorym
v skutocnosti neverili, ale sami sa zahanali do kuta. Prirodzene,
ked spolu obe strany debatovali, dokazali byt iba v spore — a ich
debaty sprevadzali stdle ostrejSie slovd. Zo zaciatku to boli len
urdzky a slovné utoky. Tie sa ale ¢asom stuptiovali. A jedného
dna prekrocili hranicu, odkial nebolo névratu.

Jedného dna, asi pred desiatimi rokmi, nastal zlomovy bod,
ked’ jeden politicky vodca tomu druhému pohrozil tym osudnym
slovom: &bdquo;vzbura®. Ak by Demokrati zvysili dane este o
jeden cent, jeho strana by sa vzburila proti Spojenym Stitom a
kazda dedina, kazdé mesto a kazdy Stat by sa rozdelil na dve Casti.
Nie tizemim, ale ideoldgiou.

Nacasovanie nemohlo byt horSie: v tej dobe bola celd krajina
v ekonomickej depresii a bolo dost’ nespokojencov, ktori stratili
pracu, vdaka ktorym mohol tento vodca ziskat na popularite.
Média videli, kol'ko divdkov k televizidm privadzal a davali
mu stéle viac priestoru. Jeho popularita ¢oskoro zacala prudko



stipat. Nakoniec ho nemal kto zastavit a ked Demokrati
odmietli akykol'vek kompromis, veci sa samy od seba hybali
takym smerom, Ze na svojej pozicii eSte pritvrdil. Jeho strana
navrhla svoju vlastni vlajku a dokonca 1 menu.

To bol prvy zlomovy bod. Keby sa niekto odhodlal zakrodit
a zastavil ho vtedy a tam, mohlo sa to zastavit’ vSetko. Ale nikto
to neurobil. TakZe tlacil eSte dale;j.

Celd situdcia tohto politika povzbudila eSte viac, takze
navrhol, aby nova Ginia mala aj svoju vlastnt policiu, svoje vlastné
sudy a svojich vlastnych vojakov — svoju vlastnid arméadu. To bol
druhy zlomovy bod.

Keby vtedajSi demokraticky prezident bol dobrym vodcom,
mozno to vtedy eSte mohol zastavit. On vSak celd situdciu eSte
zhorsil tym, Ze robil jedno zlé rozhodnutie za druhym. Namiesto
toho, aby sa snaZil veci upokojit’, aby sa snaZzil vyriesit' zakladné
problémy, ktoré viedli k takej nespokojnosti, sa rozhodol, Ze
jediny sposob, ako potladit nim nazyvani &bdquo;rebéliu,
bola tvrda linia: obvinil celé vedenie republikdnskej strany z
podnecovania k vzbure. Vyhlasil stanné pravo a pocas jednej
noci ich dal vSetkych pozatykat'.

To situdciu vystupiiovalo eSte viac a celd strana sa zomkla
dohromady. TieZ sa pridala polovica armddy. Ludia boli
rozdeleni — kazdy dom, kazdé mesto, kazda vojenska zdkladna —
v uliciach sa pomaly stupriovalo napitie, sused nendvidel suseda.
Dokonca i rodiny sa rozdelili.

Raz v noci sa vedenie armady vernej Republikdnom podla



tajnych rozkazov pokusilo vykonat pu¢ a oslobodit" vedenie
strany z vézenia. Situdcia uviazla na mftvom bode. A na
schodoch budovy Kapitolu sa ozval prvy osudny vystrel. Jeden
mlady vojak mal dojem, Ze jeden dostojnik siaha po zbrani, a
vystrelil prvy. Sotva padol prvy americky vojak, nebolo ndvratu.
Bola prekroc¢end poslednd hranica. American zabil Americ¢ana.
Prepukol boj, v ktorom padli desiatky dostojnikov. Vedenie
Republikanskej strany niekto odpratal do bezpecia na tajnom
mieste. A od toho okamihu sa armdda rozdelila na dve. Vlada sa
rozdelila na dve. Mestd, dediny, okresy a Staty sa rozdelili na dve
Casti. Tomu sa neskor zacalo hovorit’ Prva vina.

Pocas prvych par dni sa krizové vedenie a vlddne tutvary
snazili uzmierit' a vyhldsit' mier. Ale uz bolo prili§ neskoro.
Prichddzajicu burku uZ nedokézalo zastavit' ni¢. Jedna frakcia
agresivnych generdlov sa rozhodla vziat' veci do svojich ruk
a ziskat' slavu, stat’ sa prvym muZom vojny a vyuZit' vyhody
momentu prekvapenia. Spocitali si, Ze najlepSim spésobom, ako
to celé ukoncit, bude rozdrvit' opoziciu.

Zacala vojna. Na americkej pode zavladli boje. Z Pittsburghu
bol novy Gettysburg, kazdy tyZzdeni dvestotisic mftvych. Proti
tankom sa mobilizovali tanky. Proti lietadlam lietadld. Kazdy
denl, kazdy tyZdeni sa ndsilie stuptiovalo. Znacili sa hranice,
armada a policia sa rozdelili a boje sa rozsirili do kazdého zo
Spojenych Stitov. VSade bojoval kazdy s kazdym, priatel’ proti
priatel'ovi, brat proti bratovi. Dospelo to do situécie, ked uz nikto
nevedel, preco sa vlastne bojuje. Cely ndrod krvical a nikto to



nedokazal zastavit. Tomu sa zacalo hovorit’ Druhd vlna.

Do tej doby boli vSetky boje, nech uz akokol'vek krvavé,
vedené konvenénym spdsobom. Potom ale priSla Tretia vina,
najhorSia zo vSetkych. Zufaly prezident sa kdesi v tajnom
bunkri rozhodol, Ze to, comu neustile hovoril &bdquo;rebélia“,
bolo mozné potladit’ jedingym sposobom. Zvolal k sebe svojich
najlepSich poradcov a ti mu navrhli, Ze na potlacenie rebélie raz a
navZzdy musi pouZit’ svoju najmocne;jsiu zbrani: cielené nukledrne
strely. Suhlasil.

Dalsi defi dopadli nukledrne hlavice na strategické basty
Republikédnov po celej Amerike. Ten defi na miestach ako Texas,
Nevada alebo Mississippi zomreli stovky tisic Tudi. Dalsi deti
zomreli miliény.

Republikdni odpovedali po svojom. Zmobilizovali vlastné
prostriedky, zattocili na NORAD a vyslali vlastné nukledrne
strely na Demokratické oblasti. Stity ako Maine alebo New
Hampshire takmer zmizli z povrchu zemského. Poc¢as dalSich
desiatich dni bola znicend skoro celd Amerika, jedno mesto po
druhom. Bola to vlna za vlnou totdlnej devastacie a koho nezabil
priamy zéasah, coskoro zomrel na nasledky zamoreného vzduchu
a vody. Pocas jedného mesiaca nezostal nikto, kto by bojoval.
Ako T'udia pochodovali do boja proti svojim susedom, rabovali
sa ulice 1 budovy, jedna po druhe;j.

Otec ale ani nec¢akal, kym ho povolaji — a to je ten dévod,
preco ho nendvidim. OdiSiel ddvno predtym. Predtym neZ vojna
vypukla, bol dvadsat' rokov dostojnikom ndmornej pechoty a
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pozeral na spravy, zakaZzdym, ked’ videl dvoch politikov na seba
kricat' tymi najnevyberanejSimi spOsobmi a navzdjom sa v nich
tromfovat, otec vZdy pokritil hlavou a hovoril: &bdquo;Z toho
bude vojna. Verte mi.“

A mal pravdu. M§j otec si paradoxne svoje uzZ odsluzil a uz
roky teda nebol v aktivnej sluzbe. Ked' ale zaznel ten prvy vystrel,
znovu sa prihlésil do sluzby. ESte predtym, neZ sa zacalo hovorit
o totdlnej vojne. Asi bol prvym dobrovolnikom do vojny, ktora
eSte ani nezacala.

A preto som na neho stile takd naStvand. Preco to musel
urobit'? Prec¢o jednoducho nemohol nechat ostatnych navzdjom
sa pozabijat'? Pre¢o nemohol zostat doma a chranit’ nds? Preco
mu viac zdleZalo na jeho vlasti neZ na jeho rodine?

Stale si dokdzem Zivo vybavit ten den, ked nés opustil. Prisla
som zo Skoly a z domu som pocula krik eSte skor, nez som prisla
k dveram nasho bytu. Pripravila som sa. NeznéSala som, ked’ sa
nasi hddali, ¢o bolo vlastne neustéle a myslela som si, Ze je to len
dalSia z ich hadok.

Otvorila som dvere a ihned som vytusSila, Ze tento raz je to iné.
Nieco bolo strasne, strasne zle. Otec tam stdl, cely v uniforme.
Vobec to neddvalo zmysel. Nemal na sebe uniformu uZ roky.
Preco by si ju na seba daval prave teraz?

&bdquo;Nie si chlap!“ kricala na neho mama. &bdquo;Si
zbabelec! Opustit’ svoju rodinu! A preco? Aby si Siel a zabijal
nevinnych Tudi?“



Otec ocervenel ako vZdy, ked sa rozculil.

&bdquo;Nevies, o com hovoris!* krical na fiu. &bdquo;PInim
si svoju povinnost’ voci svojej krajine. Je to ta spravna vec.*

&bdquo;Spravna pre koho?“ odsekla mu. &bdquo;Ved ani
nevies, za ¢o vlastne bojujeS. Za bandu blbych politikov?*

&bdquo;Viem presne, za ¢o bojujem: chcem udrZat' naSu
krajinu pohromade.“

&bdquo;Tak to mi teda prepacte, Kapitdn Amerika!“ zajacala
naftho. &bdquo;MoZes si to vo svojej hlave ospravedliiovat’ ako
chces, ale pravdou je, Ze ideS prec, pretoZze ma nemozes vystat'.
Pretoze si nikdy nevedel, ako zvladnut' Zivot doma. Pretoze si
prili$ hlapy na to, aby si nieco dokdzal urobit’ so svojim Zivotom
po pechote. TakZe hned vyskodiS a pri prvej prileZitosti utecie§
—&bdquo;

Otec ju zastavil silnou fackou. Stile si vybavujem ten zvuk.

Bola som v Soku. Nikdy predtym som nevidela, Ze by na 1iu
akokol'vek vztiahol ruku. Citila som, ako mi dochédza dych, ako
keby som tu facku dostala ja. Civela som naiiho a skoro som ho
nespoznavala. Bol to naozaj moj otec? Bola som v takom Soku,
7e som pustila svoju knihu, ktord dopadla na zem s hlasnym
zadunenim.

Obaja sa otocili a pozreli sa na mia. StraSne som sa hanbila,
takZe som sa obrétila a bezala chodbou do svojej izby a treskla
za sebou dvermi. Nevedela som, ako na to vSetko mam reagovat’
a len som chcela byt od nich ¢o najdale;.

O chvil'u neskor sa ozvalo slabé zaklopkanie na dvere.

!CG



&bdquo;Brooke, to som ja,“ povedal otec tichym hlasom,
plnym Itosti. &bdquo;Mrzi ma, Ze si pri tom musela byt'. Pust’
ma dnu, prosim.*

&bdquo;Chod’ prec!* zakricala som.

Nasledovalo dlhé ticho. On vSak neodisiel.

&bdquo;Brook, musim teraz odist. Rad by som ta eSte
naposledy videl, kym odidem. Prosim ta. Pod” von sa so mnou
rozlacit'.“

Zacala som plakat’.

&bdquo;Chod’ pre¢!* odsekla som znovu. Bola som taka
ohromena, taka nastvand, Ze mamu udrel a eSte viac za to, Ze nas
optsta. A v hibke duse som sa bdla, 7e sa uZ nevrati.

&bdquo;Musim ist, Brooke,“ riekol. &bdquo;Nemusis tie
dvere otvorit. Chcem ale, aby si vedela, Ze ta vel'mi I'ibim. A Ze
s tebou vZdy budem. Pamiitaj si, Brooke, Ze si ta silnd. Postaraj
sa o tato rodinu. Spolieham sa na teba. Postaraj sa o nich.

A potom som pocula, ako sa kroky mojho otca vzdal'uji. Boli
slabSie a slabSie. O chvilku neskor som pocula, ako sa dvere
nasho bytu otvorili a potom zavreli.

A potom uZ nic.

O niekol'’ko mindt — zdalo sa to ako niekol'ko dni — som
pomaly otvorila dvere svojej izby. Hned som to vedela. Bol prec.
A uz vtedy som to l'utovala. Chcela by som sa s nim rozIucit'.
PretoZe v hibke duse som uZ vedela, Ze sa nikdy nevrati.

Mama sedela pri kuchynskom stole, hlavu v dlaniach a ticho
plakala. Vedela som, Ze v ten defi sa vSetko navzdy zmenilo, ze



uz ni¢ nebude ako predtym — Ze ona uZ nebude ako predtym. A
Ze ani ja nebudem.

A mala som pravdu. Ako tu tak teraz sedim a Zmurim
otaZievajicimi o¢ami do Zeravych uhlikov dohasinajiceho ohnia,
uvedomujem si, Ze od toho diia ni¢ nebolo ako predtym.

*

Stojim v nasom starom byte v Manhattane. Neviem, ¢o tu
robim ani ako som sa sem dostala. Ni¢ neddva zmysel, pretoZe
ten byt je iny, neZ si pamitim. Nie je v lom vobec Ziadny
nabytok, ako keby sme tam nikdy nebyvali. A som tu len ja.

Ozve sa smutné zaklopkanie na dvere a dnu vchadza otec v
kompletnej uniforme a v ruke nesie kufrik. O¢i ma prazdne,
akoby sa préve vratil z pekla.

&bdquo;Otecko!“ snazim sa zakriCat. Ale slovd mi
nevychadzaju z ust. Pozriem sa na zem a vidim, Ze som prilepend
k podlahe, schovanid za stenou a 7Ze ma nevidi. SnaZim sa
uvolnit, aby som mohla bezat za nim alebo na neho zavolat',
ale nemo6zem. Musim sa bezmocne divat, ako chodi po prazdne;j
izbe a vSade sa rozhliada.

&bdquo;Brooke? zavold. &bdquo;Si tu? Je niekto doma?*

Znovu sa mu pokuSam odpovedat, ale moj hlas nefunguje.
Prehladdva kazdd miestnost. &bdquo;Povedal som, Ze sa
vratim,“ hovori. &bdquo;Preco na mna nikto nepockal 7

Potom sa rozplace.

Srdce mi pukd a snazim sa zo vSetkych sil naftho zavolat'. Ale
nech sa akokol'vek snazim, z hrdla mi ni¢ nevychddza. Nakoniec



sa otoci, odide z bytu a jemne za sebou zavrie dvere. Tichom sa
rozlieha cvaknutie kl'ucky.

&bdquo;OTECKO!“ kri¢im a hlas sa mi konecna vritil.

Je ale prili§ neskoro. Viem, Ze navZdy odiSiel a z nejakého
dbvodu je to vSetko moja vina.

Zazmurkam a odrazu som naspét’ v horach, v otcovej chate a
sedim v jeho oblibenom kresle pri ohni. Otec sedi na pohovke,
je nakloneny dopredu, hlavu sklonend a hrd sa so svojim
namornickym noZom. S hrézou zistujem, Ze polovica jeho tvare
je spalend uplne na kost, Ze vlastne vidim polovicu jeho lebky.

Pozrie na mna a ja mam strach.

&bdquo;Nemodzes sa tu schovivat vecne,* hovori odmerane.
&bdquo;Myslis si, Ze si tu v bezpeci. Ale oni po teba pridu.
Vezmi Bree a schovajte sa.”

Vstal a ide ku mne, chyti ma za plecia a zatrasie mnou, oci
mu horia naliehavostou. &bdquo;ROZUMEL SI MI, VOJAK!7*
kri¢i na mna.

Zmizne a v tom okamihu sa naraz otvoria dvere a oknd, s
velkym treskom za kakofénie rozbitého skla. Do nasho domu
vrazia desiatky otrokdrov s piStolami v rukdch. Majad na sebe
svoje klasické Cierne uniformy a prehl'addvaji kazdy kut chaty.
Jeden z nich zoberie Bree z pohovky a odnéSa ju pre¢, ona strasne
krici, zatial’ o jeden otrokar pribehne ku mne, zabori svoje prsty
do mojho ramena a zamieri svoju piStol’ priamo na moju tvar.

Vystreli.

Prebudim sa s krikom a som zmitena.



Niekto ma drZi na rameno a kedZe mam sen a realitu eSte
trochu prepletené, som pripravend zautoCit. Pozriem sa, kto ma
drzi a vidim, ako pri mne stoji Bree a trasie mi rukou.

Stale este sedim v otcovom kresle, miestnost’ je uz ale zaliata
slne¢nym svetlom. Bree hystericky place.

Niekol'kokrat zazmurkdm a snaZim sa posadit” a usporiadat’ si
myslienky. Bol to vSetko len sen? Bolo to také skutocné.

&bdquo;Mala som zly sen!“ place Bree a stdle ma drZi za
ruku.

Pozriem sa ku kozubu a vidim, Ze oheii ddvno vyhasol. Vidim
vonku ostré slnecné svetlo a zaCinam chapat, Ze je uz neskoré
dopoludnie. Nemdzem uverit’ tomu, Ze som zaspala v kresle — to
sa mi nikdy predtym nestalo.

Zatrasiem hlavou a snaZim sa dostat’ pavuciny z vlasov. Ten
sen bol taky skuto¢ny, Ze je pre mna tazké uverit, Ze sa ni¢ z
toho naozaj nestalo. O otcovi sa mi uz snivalo, ale ni¢ takého
bezprostredného. Len stazka si uvedomujem, Ze tu v miestnosti
SO mnou teraz nie je a pre istotu sa eSte raz porozhliadam.

Bree ma Sklbe za rameno a nedd sa upokojit. Nikdy predtym
som ju takd nevidela. KI'akdm si, aby som ju objala. Chyti sa ma
ako kliest.

&bdquo;Snivalo sa mi, Ze prisli zIi I'udia a odniesli ma prec!
A ty si tu nebola, aby si ma zachranila!*“ Bree mi place na pleci.
&bdquo;Nechod’ prec!* tpenlivo ma prosi. &bdquo;Nechod,
prosim ta! Nenechdvaj ma tu!“

&bdquo;Nikam nejdem,” vravim jej a tisnem ju k sebe.



&bdquo;Ssss... Ni¢ sa nedeje... Nemusis sa ni¢oho bat. Vietko
je v poriadku.”

V hibke duse sa ale nemdZem zbavit pocitu, Ze vietko nie je
v poriadku. Prave naopak. M§j sen ma poriadne rozrusil a to,
7e Bree mala tieZ taky zly sen — a o rovnakej veci — ma nijako
neupokojuje. Neverim na znamenia, ale nem6Zem si pomoct a
premysl'am, ¢i to naozaj nie je nejaké znamenie. Nepocujem ale
Ziadny hluk a keby sa nejaky objavil niekol'’ko mil" odtial'to, tak
by som to urcite vedela.

Nadvihnem Bree bradu a utriem jej slzy. &bdquo;Poriadne sa
nadychni,” hovorim je;.

Bree poslicha a pomaly chytd dych. Musim sa printtit’ k
tsmevu. &bdquo;Vidis,“ hovorim jej. &bdquo;Som tu. Ni¢ sa
nedeje. Bol to len zly sen. Rozumie§ 7

Bree pomaly prikyvne.

&bdquo;Si len unavend,“ vravim jej. &bdquo;A mas horicku.
Takze si mala zly sen. VSetko bude v poriadku.*

Ako tak kl'a¢im a objimam Bree, spomeniem si, Ze sa musim
poponéhlat, vySplhat sa hore, skontrolovat' na§ novy domov a
ndjst’' ndm jedlo. Myslim na to, Ze to musim Bree povedat’ a pri
predstave toho, ako bude reagovat, sa mi takmer obrati Zaltidok.
Je jasné, Ze moje nacasovanie nemohlo byt horSie. Ako jej mam
teraz preboha povedat, Ze ju teraz musim opustit? I ked by to
bolo len na hodinu alebo dve? Na jednej strane tu s iou chcem
zostat a cely deii na fiu ddvat’ pozor, zarovei ale viem, Ze musim
ist'a ¢im skor to vybavim, tym skor budeme v bezpeci. Nemodzem



tu len cely deri sediet’, ni€ nerobit a Cakat na simrak. A nem6Zem
riskovat’' zmenu pldnu a presun za bieleho diia len kvoli nasim
hlapym snom.

Odsuniem Bree od seba, ldskavo jej odhrniem vlasy z tvire a
usmievam sa tak privetivo, ako len dokdZem. PoktiSam sa v sebe
ndjst’ ten najsilnejsi, najdospelejsi ton.

&bdquo;Bree, potrebujem, aby si ma teraz pocivala,” vravim
jej. &bdquo;Musim teraz ist’ von, len na chvilu—*

&bdquo;NIE!“ zaéne jacat. &bdquo;Ja som to VEDELA! Je
to ako v mojom sne! Ty ma opusti§! A uz sa nevratis!“

Pevne ju chytim za plecia a snazim sa ju utiSit..

&bdquo;Tak to nie je,“ hovorim pevnym hlasom.
&bdquo;Len potrebujem ist na hodinu alebo dve von.
Potrebujem sa uistit, Ze je naS novy domov bezpecny, aby sme
sa don dnes veCer mohli prestahovat. A musim ulovit' nie¢o na
jedenie. Bree, prosim ta, pochop to. Vzala by som ta so sebou,
ale si teraz prili§ chord a musi§ odpocivat. O par hodin som spét’.
STubujem. A potom vecer pdjdeme hore spolu. A vies, ¢o je na
tom to najlepsie?

Pomaly sa na mnia zadiva, stile place a nakoniec zavrti hlavou.

&bdquo;Od dneska tam hore budeme stéle spolu, v bezpeci
a kazdy deni budeme mat’ oheii a vSetko jedlo, ¢o budes chciet’.
A ryby 1 vSetko ostatné mdézem lovit’ hned tam, priamo pred
chatkou. Nikdy ta nebudem musiet znovu nechat’ samu.*

&bdquo;A Sasa s nami pdjde tieZ?“ spyta sa napriek svojmu
placu.



&bdquo;A Sasa tiez,“ odvetim jej. &bdquo;Slubujem.
Prosim, ver mi. Vratim sa po teba. Nikdy by som ta neopustila.“

&bdquo;Slubujes?“ spyta sa.

Pokusam sa ndjst’ ten najlepsi sldvnostny ton a pozriem sa jej
priamo do oci.

&bdquo;Sl'ubujem,“ odpoviem.

Breein plac ustdva, nakoniec prikyvne a zd4 sa, Ze je spokojna.

Lame mi to srdce, ale rychlo sa k nej naklonim, ddm jej
pusu na celo a potom vstanem, prejdem k dverim a vyjdem
von. Viem, Ze keby som tam zostala eSte sekundu, nikdy by som
nenasla dost odhodlania odist.

Len o sa za mnou zavreli dvere, nemo6Zem sa zbavit' dojmu,
Ze svoju sestru uz nikdy neuvidim.



TRI

Stipam po svahu priamo nahor za intenzivneho ranného slnka,
ktorym sa blysti vSadepritomny sneh. Je to biely svet. Slnko svieti
tak jasne, Ze skoro nevidim. Dala by som cokol'vek za Siltovku
alebo slnec¢né okuliare.

Dnes je nastastie vcelku bezvetrie, je teplejSie neZ véera a ako
stipam nahor, poCujem okolo seba roztapat sa sneh, z ktorého v
malych potdcikoch steka voda dole a pada vo vel'kych zhlukoch
z kondrov borovic. Sneh je aj méksi a kraca sa mi lepSie.

Obzriem sa cez plece a pozerdm na udolie, ktoré sa podo
mnou rozprestiera a vidim, Ze cesty na rannom slnku znovu
vidno. To mi robi starosti, ale v duchu si vynaddm a som
nasStvand, Ze sa nechdvam takto rozrusit' zlymi znameniami. Mala
by som byt silnejSia. Racionélnejsia, ako otec.

Nasadila som si kapuciiu a sklaiam hlavu kvdli vetru, ktory
naberd na sile, ¢im vysSie stipam a priala by som si mat na
sebe svoj novy $al. Davam ruky k sebe a Sucham si ich, chcela
by som mat i rukavice, a vyrazne pridivam do kroku. Som
rozhodnutd rychlo sa tam dostat, preskiimat’ chatku, ndjst’ toho
jelena a ponahlat’ sa dolu za Bree. Mozno so sebou vezmem dole
1 niekol'’ko pohdrov dZzemu, to Bree urcite potesi.

Idem po svojich stopach zo v€erajsSka, ktoré si v roztapajicom
sa snehu stdle zretelné a tento raz je cesta l'ahSia. Zhruba za
dvadsat’ minat som tam, kde som bola v€era a obchadzam



najvyssiu ploSinu.

Som si istd, Ze je to to isté miesto ako vCera, ale ked hl'addm
chatku, nem6Zem ju ngjst. Je tak dobre schovand, Ze ju nemdzem
ndjst’ ani ked’ viem, kde ju mam hl'adat’. Zac¢inam pochybovat, ¢i
som na spradvnom mieste. Pokra¢ujem dalej po svojich stopéch,
kym ned6jdem na rovnaké miesto ako vcera. Natahujem krk,
ako mozem a konecne si ju vSimnem. Som ohromend, ako dobre
je skrytd a to mi doddva eSte viacSiu odvahu sa tu zabyvat'.

Stojim a nacivam. Nie je pocut ni¢, len zvuk zurciaceho
potocika. Starostlivo skimam sneh a hfadam akékol'vek zndmky
stop vedticich dnu alebo von (okrem mojich v&erajsich). Ziadne
nevidim.

Idem k dveram, postavim sa k prieceliu domu a pozeram sa
do vSetkych stran, ¢i medzi stromami nieco neuvidim, akékol'vek
znamky toho, Ze tu bol i niekto iny. Stojim a nactivam aspon
minutu. Ni¢. Vobec ni€.

Konec¢ne som spokojnd a citim tl'avu, Ze je toto miesto naozaj
naSe a iba naSe.

Potiahnem tazké vstupné dvere, ktoré blokuje sneh a vnuitri sa
rozleje jasné slnecné svetlo. Ked' sa prikré¢im a vchadzam dnu, v
slne¢nom svetle sa zd4, akoby som tu bola Gplne prvy raz. Je to
rovnako malé a ttulné, ako si to pamédtdm. Vidim, Ze podlaha je
povodna, zo Sirokych dosiek, ktoré vyzeraji najmenej sto rokov
staré. Je tu ticho. Malé otvorené okna na oboch stranich puistaji
dovnitra tieZ vela svetla.

Skimam miestnost’ vo svetle a hl'addm cokol'vek, ¢o som



v€era mohla prehliadnut’ — ale ni¢ také tu nie je. Pozriem sa
na podlahu a hladdm rukovit padacich dveri, potom si k nej
kl'aknem a trhnutim ich otvorim. Zdvihol sa oblak prachu a
vznasa sa v slneCnom svetle.

Zleziem dole a tento raz mdm vdaka odrazenému svetlu o
tunajSej skrySi omnoho lepSiu predstavu. Musia tu byt stovky
poharov. VS§imam si niekol'ko dalSich s malinovym dZzemom a
do kazdého vrecka si hned” jeden napchdm. Bree sa zbldzni. A
Sasa tiez.

Zbezne prezriem i ostatné pohdre a vidim najroznejsie druhy
potravin: uhorky, raj¢iny, olivy, kapustu. Vidim aj niekol'ko
dalsich druhov dZemu, z kazdého aspon tucet. Vzadu ich je eSte
viac, ale nemdm &as si ich lepsie poobzerat. TaZi ma myslienka
na Bree.

Vydriapem sa po rebriku nahor, zatvorim za sebou padacie
dvere, pondhlam sa von z chatky a zavriem za sebou dvere.
Stojim tam a znovu skimam okolie, pripravend reagovat na
kohokol'vek, kto by ma mohol sledovat. Stdle mam strach, Ze je
to vSetko prili§ dobré na to, aby to bola pravda. Ale znovu nic¢
nepoc¢ujem. MozZno som proste len prili§ napita.

Namierim si to smerom, kde som videla toho jelenia, ¢o je
asi tridsat’ metrov odtial'to. Ked” dorazim na miesto, vytiahnem
otcov lovecky nd6z a mam ho pripraveny. Viem, Ze to moze trvat
dlho, nez na neho znovu narazim, ale azda toto zviera, rovnako
ako ja, je tvorom s pevnymi zvykmi. Ani ndhodou nie som dost
rychla na to, aby som sa za nim hnala, ani dost’ obratnd na to, aby



som po nom skocila — nemdm ani pistol alebo nejaku skutocni
loveckd zbrani. Mdm ale jednu Sancu, a tou je moj ndoz. Vzdy
som bola pysSnd na to, Ze dokdzem trafit’ stred terca na tridsat
metrov. Vrhanie noZom je to jediné, ¢im som na otca dokdzala
zapdsobit’ — alebo aspor dost’ na to, aby sa ma nepokisal opravit
alebo mi poradit. Naopak, tvrdil, Ze je to jeho zdsluha, pretoZe
ten talent som vraj zdedila po iom. V skutoc¢nosti ale nedokézal
vrhat noZom ani zd'aleka tak dobre ako ja.

Prikréim sa na rovnakom mieste ako vCera, schovana za
stromom, hl'adim na plo$inu s noZom v ruke a ¢akdm. A modlim
sa. Po¢ujem len zvuk vetra.

V duchu si prechddzam, ¢o spravim, ked’ toho jelefia uvidim:
pomaly sa postavim, zamierim a vrhnem ndZ. Najskor si
hovorim, ¢i nemdm mierit' na jeho o¢i, ale potom sa rozhodnem
pre jeho krk: ak miniem, vZdy bude Sanca, Ze ho trafim inde.
Moje ruky nie si prili§ zmrznuté a ak budem mierit’ presne, tak
by som ho mozZno, ale naozaj len moZno, mohla zranit'. Je mi ale
jasné, Ze je to len jedno vel'ké &bdquo;ak®.

Plynuli minuty. Zd4 sa to ako desat, dvadsat,, tridsat’ minut...
Vietor ustane a potom sa opit’ zdvihne v prudkych zavanoch a
ja pri nich citim, ako mi snehové vlocky sfiknuté zo stromov
dopadaju na tvéar. S pribidajicim ¢asom mi zacina byt zima,
pomaly prichddzam o cit a spytujem sa, ¢i to nebol zly ndpad.
Znovu sa ale ozve bolestivy ki¢ z hladu a ja viem, Ze to musim
skusit. Ak to stahovanie mam zvladnut, budem potrebovat
vSetky bielkoviny, ktoré ndjdem — zvlast ak budem do kopca



tlacit’ td motorku.

Cakdm uZ asi hodinu a som tiplne premrznut4. Premyslam, &i
to nemam vzdat’ a ist’ dole. Mozno by som miesto toho mohla
znovu skusit” ulovit’ nejakad rybu.

Rozhodnem sa, Ze sa prejdem okolo, aby sa mi v nohdch
trochu rozprudila krv a aby moje ruky zostali svizné — keby som
ich mala pouZit’ teraz, neboli by k nicomu. Dviham sa na nohy
a kolend i chrbat ma bolia, ¢o si také stuhnuté. Vyddvam sa
na prechadzku snehom a za¢inam malymi kro¢ikmi. Zdviham a
ohybam kolend, otd¢am trupom dol'ava a doprava. NoOzZ zastré¢im
spat’ za opasok a Sucham si ruky, dycham na ne a pokuSam sa
v nich obnovit’ cit.

Néhle zmeraviem. V dialke som zacula prasknutie vetvicky
a citim pohyb.

Pomaly sa otaCam. Vidim, ako sa na vrchole kopca objavil
jelen. Pomaly, vdhavo Sliape do snehu, svoje kopytd jemne
kladie na zem. Skloni hlavu, Zuje list a urobi d'alsi opatrny krok
dopredu.

Srdce sa mi rozbucha od vzruSenia. Médlokedy mam pocit, Ze
je otec so mnou, ale dnes dno. Akoby som teraz pocula jeho
hlas: Pokoj. Dychaj pomaly. Nenechaj ho vS§imnat si, Ze si tu.
Sustred’ sa. Ak sa mi podari toto zviera skolit', bude to znamenat
jedlo — skuto¢né jedlo pre Bree, SaSu a mna aspon na tyzden.
Potrebujeme to.

Urobi niekol'ko dal§ich krokov na €istinu a m6Zem si ho lepsie
prezriet’: je to vel'ky jelenl a je zhruba tridsat’ metrov odo miia.



Keby to bolo desat’ metrov alebo moZno i dvadsat, bola by som
si omnoho istejSia. Neviem, ¢i ho na tito vzdialenost trafim.
Keby bolo teplejSie a keby sa nehybal, tak dno. Moje ruky su
vsak skrehnuté, jeleri sa hybe a v ceste je mnoZstvo stromov. Ja
proste neviem. Viem vSak, Ze ak miniem, tak uZ sem nikdy znovu
nepride.

Cakdm a prezeram si ho, mam strach, Ze ho vyplasim. Bude
musiet’ prist blizSie. Ale zd4 sa, Ze nechce. Premyslam, ¢o robit’.
MobZem sa k nemu rozbehniit, pribliZit' sa k nemu ¢o najviac a
potom vrhnat' noZom. To by ale bolo hlupe: prebehnem sotva
meter a on uteCie. UvaZujem, ¢i by som sa k nemu nemala
prikradnit. Pochybujem ale, Ze by to fungovalo. Staci iba ten
najmensi zvuk a vezme nohy na plecia.

TakZe tu stojim a premySlam. Spravim maly krok dopredu a
prestivam sa do pozicie na vrhnutie noZom, ak bude treba. A ten
jeden krok bol chybou.

Pod nohou mi praskla vetvicka a jeleni okamZite obratil hlavu
mojim smerom. Divame sa jeden druhému do oc¢i. Viem, Ze ma
vidi a viem, Ze o chvil'ku utecie. Srdce sa mi rozbtcha, pretoze
mi je jasné, Ze toto je moja jedind Sanca. Mozog sa mi zastavil.

Potom akoby som vybuchla. Siahnem k opasku, vezmem
noz, urobim velky krok dopredu, pozbieram vSetok svoj um,
napriahnem sa, zamierim na jeho krk a vrhnem nozom.

Otcov tazky ndmornicky ndz sa otd¢a vo vzduchu a ja sa
modlim, aby netrafil niektory zo stromov. Divam sa, ako sa
prevracia a leskne na slnku, je to nddherny pohlad. V rovnakom



okamihu vidim, ako sa jelen otd¢a a zacina beZat'.

Som pridaleko na to, aby som videla, ¢o presne sa stalo, ale o
chvil'u neskoér by som mohla prisahat’, Ze som pocula zvuk noza
zatatého do misa. Jelen ale utiekol a nedokdzem povedat, i je
zraneny.

Rozbehla som sa za nim. Dobieham k miestu, kde stdl a na
moje prekvapenie vidim v snehu stopu jasno ¢ervenej krvi. Srdce
mi poskocilo od radosti.

Idem po krvavej stope, beZim a bezim, skd¢em cez kamene a
po zhruba pitdesiatich metroch ho vidim: lezi na boku v snehu
a nohy sa mu Sklba. N6Z ma zabodnuty v krku. Presne v mieste,
kam som mierila.

Jeleni je ale stdle naZive a ja neviem, ako ho mam zbavit
trapenia. Citim, ako trpi a je to hrozny pocit. Chcem mu dopriat
rychlu a bezbolestnu smrt, ale neviem ako.

Klaknem si k nemu, vytiahnem mu z krku svoj n6z, sklonim
sa nad neho a jednym rychlym pohybom zareZem hlboko po
celom krku a ddfam, Ze to zaberie. V tom okamihu sa z rany
zacne rinut’ krv a o dalSich desat’ sekind sa jeho nohy konecne
prestali Sklbat. 1 jeho oci sa prestali hybat” a ja konecne viem,
7e je mftvy.

Stojim nad nim s noZom v ruke, hl'adim na neho a citim sa
neuveritelne previnilo. Zabit' také krasne, bezbranné zviera —
pripadam si ako barbar. V tejto chvili je pre mia tazké mysliet
na to, ako nutne toto jedlo potrebujeme a aké som mala Stastie,
Ze som ho vobec ulovila. Myslim len na to, Ze pred niekol’kymi



mindtami bol Zivy a dychal, ako ja. A teraz je mftvy. Znovu sa
naitho pozriem, ako lezi v snehu, s dokonalym pokojom, a proti
svojej vOli sa hanbim.

V tom okamihu ho zacujem prvy raz. Najskor si ho nev§imam
a domnievam sa, Ze mam halucinécie, pretoZe to skratka nie
je mozné. O chvilu vSak zosilnie a pocut’ ho jasnejSie a ja
viem, Ze je skutocny. Srdce sa mi rozbucha ako splasené. Je to
zvuk, ktory som tu hore pocula len jediny raz. Kvilenie motora.
Automobilového motora.

Stojim tam tplne v Soku a nemo6Zem sa ani hniit'. Motor pocut’
¢oraz jasnejsie a hlasnejSie a ja viem, Ze to moze znamenat' len
jediné. Otrokari. Nikto iny by sa neodvazil vyjst tak vysoko a
ani by na to nemal dovod.

Rozbehnem sa a nechdvam jelefia jelefiom, beZim pomedzi
stromy, okolo chatky a dole po svahu. Nebezim dost’ rychlo.
Myslim na Bree, ako tam sedi doma sama a pocuje zvuk
bliZiacich sa motorov. SnaZim sa beZat rychlejSie, priamo nadol
po zasneZenom svahu, potkynam sa, zakopdvam a srdce mam az
v krku.

Bezim tak rychlo, Ze paddm tvarou do snehu, odrela som
si koleno a laket a na chvilu strdcam dych. SnaZim sa znovu
postavit’ na nohy a v§imnem si krv na svojom kolene a ruke, ale
je mi to jedno. Nutim sa opit’ do behu a potom do Sprintu.

Stale sa mi Smyka, ale napokon dobehnem na ploSinu, z ktorej
vidim aZ na naS dom. Srdce sa mi zasekne v krku: v snehu
vidim zretelné stopy pneumatik, vedd priamo k ndSmu domu.



VonkajSie dvere su otvorené. A ¢o je najhorsSie, nepocujem SaSu
Stekat'.

Bezim dalej a dalej dole a pritom si poriadne obzriem dve
autd zaparkované pri naSom dome: patria otrokdrom. St nizko
posadené, celé Cierne, s obrovskymi pneumatikami a ¢iernymi
ty¢ami cez oknd a vyzerajd ako Sportové autd na steroidoch. Na
kapote maju znak Arény 1, vidno ho az odtial'to — diamant so
Sakalom uprostred. Su tu, aby nakfmili arénu.



Konen 03HaKOMUTEJLHOI'O
¢dparmenra.

Tekct npenocraBieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe STy KHUTY LIEJIMKOM, KYIIUB TOJIHYIO JIETATbHYIO
Bepcuio Ha JIutPec.

Be3ormacHo oriaTuTh KHATY MOKHO OaHKOBCKOH KapToit Visa,
MasterCard, Maestro, co cuyera MOOMJIBHOTO TesiehOHa, C TiIa-
Te)KHOro TepMmuHaia, B cajoHe MTC wmm Cesa3HoOHM, uepe3
PayPal, WebMoney, Aunexc./lensru, QIWI Komenek, 60Hyc-
HBIMU KapTaMu WK APYTUM YI0OHBIM Bam crioco6om.



https://www.litres.ru/pages/biblio_book/?art=43696887
https://www.litres.ru/pages/biblio_book/?art=43696887

	JEDEN
	DVA
	TRI
	Конец ознакомительного фрагмента.

